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— Svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2019 m. sausio 14-17 d., Strasbdras)

I. IVADAS

Praneséjai Jos¢ Manuel FERNANDES (PPE, PT) ir Roberto GUALTIERI (S&D, IT) BiudZeto

komiteto ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto vardu pateiké pranesima, kuriame iSdéstytas

pasitiilymo d¢l reglamento 1 pakeitimas (1 pakeitimas).

Be to, Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komitetas pateiké 1 pakeitimg (2 pakeitimas),

Verts/ALE frakcija — 11 pakeitimy (3—13 pakeitimai), PPE frakcija — 2 pakeitimus (14—
15 pakeitimai), ALDE frakcija pateiké 1 pakeitimg (16 pakeitimas) ir GUE/NGL frakcija —
25 pakeitimus (1741 pakeitimai).
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. sausio 16 d. plenariniame posédyje buvo priimti Sie pakeitimai: 1 pakeitimas,
i8skyrus II prieda atitinkancia dalj, 12 dalj (atmesta) ir 35 konstatuojamaja dalj atitinkancig dalj
(nebegaliojanti), 2, 3, 5, 7 pakeitimai, iSskyrus a punktg atitinkancig dalj, 15 ir 16 pakeitimail.

Priimti pakeitimai pateikiami priede.

Balsavimui pasibaigus, pasitilymas buvo grazintas komitetui vadovaujantis Europos Parlamento
darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnio 4 dalies 4 pastraipa, todél pirmasis svarstymas Parlamente

nebaigtas ir pradétos derybos su Taryba.

7Zr. balsavimo sarao 13 punkta iuo adresu:
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-
//EP//INONSGMLA+PV+20190116+RES-VOT+DOC+PDF+V0//LT&language=LT
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PRIEDAS
(2019 01 16)

Programos ,,InvestEU“ sukiirimas ***I

2019 m. sausio 16 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél programos ,,InvestEU“ (COM(2018)0439 — C8-
0257/2018 — 2018/0229(COD))?

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Pakeitimas 1

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAI"

Komisijos pasiiilymas

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél programos ,,InvestEU*

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 173 straipsnj ir 175 straipsnio

trecia pastraipa,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

Klausimas buvo grazintas atsakingiems komitetams, kad biity vedamos tarpinstitucinés
derybos pagal Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnio 4 dalies ketvirtg pastraipg (A8-
0482/2018).

Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodZziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliul .
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teisékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros proceduros,

kadangi:

-1

(1)

)

Europos strateginiy investicijy fondas pasitvirtino esanti vertinga priemoné privacioms

investicijoms sutelkti panaudojant ES garantijq ir EIB grupés nuosavus isteklius;

investicijy 1 infrastruktirg veiklos, kuri sudaro 1,8 proc. ES BVP (2009 m. ji sudaré kiek
daugiau — 2,2 proc.), Sajungoje rodiklis 2016 m. buvo mazdaug 20 proc. Zemesnis negu
prie§ pasauling finansy kriz¢ buve investicijy lygiai. Vis délto, nors investicijy ir BVP
santykis Sajungoje pamaZzu ger¢ja, jis vis dar mazesnis uZ ta, kurio biity galima tikétis tvirto
atsigavimo laikotarpiu, ir nepakankamas, kad kompensuoty investicijy deficito metus. Dar
svarbiau tai, kad dabartinis vieSyjy ir privaciyjy investicijy lygis ir prognozés neaprépia
visy Sajungos struktlriniy investicijy poreikiy, kad bity iSlaikytas ilgalaikis augimas
atsizvelgiant ] technologinius pokyc¢ius ir pasauling konkurencijg, be kita ko, susijusiy su
inovacijomis, jgiidziais, infrastruktira, mazosiomis ir vidutinémis jmonémis (MV]) ir
butinybe spresti esminius visuomeninio pobiidZzio uzdavinius, kaip antai tvarumo ar
visuomenés senéjimo. Tokiomis aplinkybémis, norint sumaZinti investicijy deficita
tiksliniuose sektoriuose ir pasiekti Sajungos politikos tikslus, reikalinga nuolatin¢ parama,
kad buty iSsprgstos rinkos nepakankamumo ar neoptimalios investavimo aplinkos

problemos;

atliktuose vertinimuose pabréZiama, kad dél finansiniy priemoniy, taikyty pagal 2014—
2020 m. daugiamete finansing programa, jvairovés neiSvengta tam tikro dubliavimosi. Dél
Sios jvairovés taip pat kilo daugiau sunkumy tarpininkams ir galutiniams gavéjams, nes
jiems reikéjo taikyti skirtingas tinkamumo finansuoti ir ataskaity teikimo taisykles. Nesant
suderinty taisykliy taip pat nebuvo galimybiy derinti keliy Sajungos fondy, nors toks

derinimas biity buves naudingas jgyvendinant paramos projektus, kuriems reikalingas jvairiy

3

OLC[..L[...],p-[...]
OLC[..L[..,p-[...]

3
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3)

“4)

)

risiy finansavimas. Todél, siekiant, kad galutiniams gavéjams teikiama parama biity
efektyvesne, turéty buti jsteigtas vienas bendras fondas — ,InvestEU“ fondas, kurio
finansinis pasitilymas biity integruotas ir supaprastintas pagal bendrg biudZeto garantijy
sistemg, taip sustiprinant Sgjungos intervenciniy priemoniy poveikj ir kartu sumazinant

Sajungos biudZeto sgnaudas;

per pastaruosius metus Sgjunga priémé plataus uzmojo strategijy, kuriomis siekiama baigti
kurti bendraja rinkg ir paskatinti tvary bei jtrauky augima ir darbo viety kiurima; tarp jy —
strategija ,,Europa 2020, kapitalo rinky sgjunga, bendrosios skaitmeninés rinkos strategija,
Europos  kultiiros ~ darbotvarké, dokumenty rinkinys ,Svari energija visiems
europieciams“, Sqgjungos Ziedinés ekonomikos veiksmy planas, maZatarSio judumo
strategija, Europos I kosmoso strategija ir Europos socialiniy teisiy ramstis. ,InvestEU*
fondas turéty padéti iSnaudoti ir sutvirtinti sinergija tarp Siy viena kitg papildanciy strategijy,

teikdamas paramg investicijoms ir suteikdamas galimybiy gauti finansavima;

nacionaliniams reformy prioritetams nustatyti ir jy jgyvendinimui stebéti skirta Sajungos
lygmens sistema yra Europos ekonominés politikos koordinavimo semestras. Valstybés
narés, bendradarbiaudamos su vietos ir regioninémis valdZios institucijomis ir sieckdamos
prisidéti prie $iy reformy prioritety jgyvendinimo, rengia savas nacionalines daugiametes
investavimo strategijas. Sios strategijos turéty buti teikiamos kartu su metinémis
nacionalinémis reformy programomis ir jose turéty buti iSdéstomi ir koordinuojami
nacionalinémis arba Sajungos léSomis, arba abiejy rasiy 1éSomis remtini prioritetiniai
investiciniai projektai. Jos taip pat turéty padéti nuosekliai naudotis Sajungos finansavimu ir
maksimaliai padidinti finansinés paramos, gautinos i§ Europos struktiiriniy ir investicijy
fondy, Europos investicijy stabilizavimo priemonés ir ,,InvestEU* fondo (nelygu, kas

aktualu), pridétine verte;

»InvestEU* fondas turéty padéti padidinti Sgjungos konkurencinguma ir socialing ir
ekonoming konvergencijq, be kita ko, inovacijy, I skaitmeninimo srityje, efektyvy istekliy
naudojimgq, pagristq Ziedine ekonomika, Sajungos ekonomikos augimo tvarumg Iir
jtraukuma, taip pat Sajungos kapitalo rinky secialinj atsparumgq ir integruotuma, jskaitant
sprendimus, kuriais buty siekiama mazinti jy susiskaidyma, ir Sgjungos imonéms skirty
finansavimo Saltiniy jvairinimg. Tai turéty padidinti ES ekonomikos ir finansy sistemos
atsparumgq ir padidinti jos gebéjimg reaguoti j ciklinius nuosmukius. Sivo tikslu i3

wInvestEU“ fondo turéty buti remiami techniskai, I ekonomiskai ir socialiai perspektyviis
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projektai, nustatant skolos, rizikos pasidalijimo ir kapitalo priemoniy, pagristy Sajungos
biudzeto garantija ir, prireikus, jgyvendinanciyjy partneriy finansiniais inasais,
panaudojimo gaires. ,InvestEU“ fondas turéty veikti atsizvelgiant ] paklausa, teikti
strategine, ilgalaike¢ naudg pagrindinése Sqjungos politikos srityse, kurios kitu atveju
nebity finansuojamos ar biity finansuojamos nepakankamai, ir taip prisidéti prie

Sajungos politikos tiksly jgyvendinimo;

(5a) Komisija ir jgyvendinantieji partneriai turéty uitikrinti, kad programa , InvestEU“ biity
iSnaudojamas visy risiy papildomumas ir sqveika su dotacijy finansavimu ir kitais
veiksmais jos remiamose politikos srityse, laikantis kity Sqjungos programy tiksly, kaip
antai programos , Europos horizontas*, FEuropos infrastruktiuros tinkly priemoneés,
Skaitmeninés Europos programos, Bendrosios rinkos programos, Europos kosmoso
programos, ,,Europos socialinio fondo +*, ,,KiirybiSkos Europos*, Aplinkos ir klimato

politikos programos (LIFE) ir Europos gynybos fondo.

(5b) Kultiiros ir kiirybos sektoriai yra atspariausi ir greiciausiai augantys Sqjungos sektoriai,
kuriuose ir ekonominé, ir kulturiné verté sukuriama i§ intelektinés nuosavybés ir
asmeninio kirybiSkumo. Taciau dél Siuose sektoriuose sukuriamo turto nematerialaus
pobiidZio jie turi ribotas galimybes gauti privaciojo sektoriaus finansavimg, kuris yra
butinas siekiant uZtikrinti tarptautinio lygmens investicijas, jmoniy veiklos plétrq ir
konkurencijg. Programoje ,,Kirybiska FEuropa® sukurta speciali garantijy priemoné
sékmingai padéjo stiprinti kultiiros ir kiirybos jmoniy finansinius pajégumus ir
konkurencingumgq. Todél programa ,InvestEU“ turéty ir toliau gerinti kultiiros ir

kuirybos sektoriuose veikianciy MV] ir organizacijy galimybes gauti finansavimg;

(6) »InvestEU* fondas turéty remti investicijas 1 materialyj] ir nematerialyjj turta, jskaitant
kultiiros paveldg, kad buty paskatintas tvarus ir jtraukus augimas, investicijos ir darbo
viety kiirimas, taip prisidédamas prie gerovés Sajungoje didinimo, saZiningesnio pajamy joje
pasiskirstymo ir tvirtesnés ekonominés, socialinés bei teritorinés sanglaudos. ,,InvestEU*
finansuojami projektai turéty atitikti Sqjungos socialinius ir aplinkos standartus, pvz., dél
darbuotojy teisiy uZtikrinimo ir klimatui nekenkiancio energijos naudojimo bei atlieky
tvarkymo. Intervencinés priemonés per ,,InvestEU* fonda turéty papildyti Sajungos parama,

teikiamg dotacijy pavidalu;
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(7

(8)

(8a)

©)

Sajunga pritaré¢ siekiams, iSdeéstytiems Jungtiniy Tauty darbotvarkéje iki 2030 m., jos
darnaus vystymosi tiksluose ir Paryziaus susitarime (2015 m.), taip pat Sendajaus susitarime
dél nelaimiy rizikos mazinimo 2015-2030 m. Norint pasiekti sutartus tikslus, jskaitant ir
tuos, kurie jtvirtinti Sgjungos aplinkos politikoje, reikia imtis gerokai aktyvesniy veiksmy
darnaus vystymosi srityje. Tod¢l ,,InvestEU* fondo struktiira turéty biti paremta darnaus
vystymosi ir saugos principais, ir neturéty biiti finansuojamos su iSkastiniu kuru
susijusios investicijos, jeigu jos néra tinkamai pateisinamos tuo, kad investicija padeda

siekti energetikos sqjungos tiksly;

»InvestEU“ fondas turéty padéti sukurti tvarig Sajungos finansy sistemg, kuri remty
privadiojo kapitalo perorientavimg socialiniy ir tvariy investicijy link, atsizvelgiant |

Komisijos tvaraus augimo finansavimo veiksmy plane’ isdéstytus tikslus;

siekiant skatinti ilgalaikj finansavimq ir tvary augimgq, reikéty skatinti draudimo
bendroviy ilgalaikio investavimo strategijas, tuo tikslu perZiiirint mokumo reikalavimus
dél jnasy investiciniams projektams, kuriems pagal programgq ,,InvestEU* suteikiama ES
garantija, finansuoti. Todél, kad siekiant Sqgjungos ilgalaikio tvaraus augimo tikslo biity
galima suderinti paskatas draudéjams ir paSalinti kliiitis investicijoms pagal programgqg
wInvestEU“, Komisija turéty atsiZvelgti j Siq perZiiirq vykdydama Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2009/138/EB! 77f straipsnio 3 dalyje nurodytq periiiirg;

atsizvelgiant ] kovos su klimato kaita svarbg, remiantis Sgjungos jsipareigojimais
lgyvendinti ParyZiaus susitarimg ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, programa
»InvestEU* padés integruoti klimato politikos veiksmus ir siekti bendro tikslo 2021-
2027 m. DFP laikotarpiu 25 proc. Sajungos biudzeto i$laidy skirti klimato srities tikslams
1gyvendinti ir kiek galima anksciau, bet ne véliau kaip 2027 m., nustatyti metinj 30 proc.
tikslg. Tikimasi, kad pagal programg ,,InvestEU* jgyvendinamais veiksmais ne maZiau kaip
40 proc. bendro programos ,InvestEU“ finansinio paketo bus skirta klimato tikslams
jgyvendinti. Atitinkami veiksmai bus jvardyti programos ,InvestEU“ rengimo ir
lgyvendinimo etapais; jie bus pakartotinai jvertinti vykstant atitinkamiems vertinimo ir

perziliros procesams;

la

COM(2018)0097.

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,
20091217, p. 1).
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(10)

(11)

(12)

kaip ,,InvestEU* fondas padeda siekti klimato tikslo ir j 2030 m. klimato ir energetikos
politikos strategijq jtraukty sektoriy tiksly, bus stebima per ES klimato steb&jimo sistema,
kurig Komisija parengs bendradarbiaudama su jgyvendinanciaisiais partneriais ir tinkamai
taikydama kriterijus, iSdéstytus [Reglamente dél sistemos tvariam investavimui
palengvinti], pagal kuriuos nustatoma, ar vykdoma ekonominé veikla yra tvari aplinkos
atzvilgiu. Programa ,,InvestEU“ taip pat turéty padéti jgyvendinti kitus darnaus vystymosi

tiksly aspektus;

Pasaulio ekonomikos forumo isleistame 2018 m. praneSime dél visuotiniy grésmiy nurodyta,
kad pusé i§ deSimties didziausiy grésmiy pasaulio ekonomikai yra susijusios su aplinka.
Tarp $iy grésmiy — oro, dirvozemio, vidaus vandeny ir vandenyny tarSa, ekstremalios oro
salygos, biologinés jvairovés nykimas ir nesekmés méginant klimato kaitg suSvelninti ir prie
jos prisitaikyti. Aplinkos apsaugos principai jtvirtinti Sutartyse ir daugelyje Sajungos
politikos sri¢iy. Todél | operacijas, susijusias su ,InvestEU“ fondo veikla, turéty buti
skatinama sistemingai integruoti aplinkos apsaugos tikslus. Aplinkos apsaugos, taip pat su ja
susijusios rizikos prevencijos ir valdymo aspektai turéty biiti integruojami i investicijy
rengimo ir jgyvendinimo procesus. ES taip pat turéty stebéti savo iSlaidas, susijusias su
biologine jvairove ir oro tarSos kontrole, kad galéty jvykdyti ataskaity teikimo pareigas
pagal Biologinés jvairovés konvencijg ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/22847. Todél investicijos, skirtos aplinkosauginio tvarumo tikslams pasiekti, turéty
biiti stebimos naudojant bendraja metodika, atitinkancia ta, kuri buvo iSplétota pagal kitas
Sajungos programas, susijusias su klimato, biologinés jvairovés ir oro tarSos valdymu,
siekiant sudaryti sglygas jvertinti individualy ir sudétinj investicijy poveik] svarbiausiems

gamtinio kapitalo — oro, vandens, dirvozemio ir biologinés jvairovés — komponentams;

vadovaujantis gairémis, kurias turéty parengti Komisija, po vieSyjy konsultacijy glaudZiai
bendradarbiaudama su jgyvendinanciaisiais partneriais pagal programa ,InvestEU* ir
tinkamai taikydama kriterijus, iSdéstytus [Reglamente dél sistemos tvariam investavimui
palengvinti], pagal kuriuos nustatoma, ar vykdoma ekonominé veikla yra tvari aplinkos
atzvilgiu, taip pat paisant nuoseklumo su gairémis, parengtomis pagal kitas Sajungos

programas, turéty biiti atlieckamas reikSminga Sajungos paramg gaunanciy investiciniy

COM(2018)0353.

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 dé¢l tam
tikry valstybése narése | atmosferg iSmetamy terSaly kiekio mazinimo, kuria 1§ dalies kei¢iama
Direktyva 2003/35/EB ir panaikinama Direktyva 2001/81/EB (OL L 344, 2016 12 17, p. 1)
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projekty, konkreciai — infrastruktiiros srities, tvarumo patikrinimas. Vadovaujantis
proporcingumo principu ir siekiant iSvengti nereikalingos administracinés nastos, ] tokias
gaires turéty biiti jtrauktos atitinkamos nuostatos ir tam tikro gairése nustatyto dydZio

nesiekiantys projektai turéty biiti tvarumo aspektu netikrinami;

(13) Zemi investicijy i infrastruktirg lygio rodikliai Sajungoje per finansy kriz¢ apribojo
Sajungos galimybes skatinti tvary augima, konkurencingumg ir konvergencijg. Didelés
investicijos ] Europos infrastruktiira, ypac susijusios su jungtimis, energijos vartojimo
efektyvumu ir Europos bendros transporto erdvés sukiirimu, yra be galo svarbios siekiant
igyvendinti Sagjungos tvarumo tikslus, iskaitant Sgjungos jsipareigojimus, susijusius su
DVT, ir 2030 m. energijos ir klimato tikslus. Taigi ,,InvestEU* fondo parama turéty buti
skiriama investicijoms ] transporta, energetika, iskaitant energijos vartojimo efektyvuma ir
atsinaujinancigja energija, aplinkos apsauga, klimato politikg, jiiry ir skaitmenine
infrastruktiira, paramgq teikiant, pavyzdiiui, intelektiniy transporto sistemy kirimui ir
diegimui. Vykdant programgq ,InvestEU“ pirmenybe reikia skirti sritims, kuriose
investuojama per mazai ir kuriose reikia papildomy investicijy, jskaitant susisiekimui
vartojamos energijos efektyvumo sritj, ir veiksmams, kurie padeda siekti 2030 m. tiksly ir
ilgalaikiy klimato ir energetikos tiksly. Siekiant maksimaliai padidinti Sajungos
finansavimo paramos poveikj ir pridéting verte, tikslinga skatinti sistemingg investavimo
procesa, uztikrinant projekty bazés matomuma, ir maksimaliai padidinti sinergijg su
atitinkamomis Sajungos programomis tokiose srityse kaip antai transportas, energetika ir
skaitmeninimas. AtsiZvelgiant | grésmes saugumui, investiciniais projektais, kuriems
teikiama Sgjungos parama, turéty biiti atsizvelgiama j pilieCiy apsaugos vieSosiose erdvése
principus. Tai turéty papildyti kity Sajungos fondy, kaip antai Europos regioninés plétros
fondo, teikian¢iy paramg investicijy ] vieSagsias erdves, transporta, energetika ir kitg

ypatingos svarbos infrastruktiira saugumo komponentams, pastangas;

(13a) programa ,InvestEU“ turéty suteikti galiy pilieCiams ir bendruomenéms, norintiems
investuoti j tvaresng, nuo iSkastinio kuro nepriklausanciq visuomeneg, jskaitant
energetikos pertvarkq. Kadangi pagal [periiiirétq Atsinaujinanciyjy istekliy energijos
direktyvg] ir [persvarstytq Elektros energijos direktyvq] dabar pripaZjstama ir teikiama
parama atsinaujinanciy istekliy naudojimui ir pilieCiy energetikos bendruomenéms ir is
atsinaujinanciy istekliy pasigamintos elektros energijos vartotojams, kaip pagrindiniams
Sqgjungos energetikos pertvarkos dalyviams, programa , InvestEU* turéty padéti Siems

subjektams dalyvauti rinkoje; |3 pakeit.]
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(13b)

(13¢)

(13d)

(14)

vykdant programgq , InvestEU*, kai tinkama, turéty biiti padedama siekti [persvarstytos
Atsinaujinanciyjy energijos istekliy direktyvos] ir [Valdymo reglamento] tiksly ir priimant
sprendimus dél investicijy skatinti energijos vartojimo efektyvumgqg. Ji taip pat turéty
padéti jgyvendinti ilgalaike renovacijos strategijq, kuriqg valstybés narés, kaip
reikalaujama, turi parengti pagal [Pastaty energinio naudingumo direktyvq]. Programa
turéty stiprinti bendrgjq skaitmening rinkq ir padéti maZinti skaitmening atskirtj tuo paciu

visoje Sqjungoje didinant apréptj ir junglumg;

keliy eismo dalyviy saugumo uZtikrinimas kelia didelj isSiikj transporto sektoriaus
vystymuisi, o veiksmai, kuriy imamasi, ir investicijos daro tik ribotg jtakq maZinant
keliuose Zuvusiyjy arba sunkiai suZaloty asmeny skaiciy. Programa ,InvestEU* turéty
prisidéti dedant daugiau pastangy kurti ir diegti transporto priemoniy saugumo ir keliy

infrastruktiiros gerinimo technologijas;

tikroji daugiariiSio transporto sistema — tai galimybé sukurti veiksmingq ir aplinkai
nekenksmingq transporto tinklg, kuriame buty optimaliai iSnaudojamos visy transporto
priemoniy risiy galimybés ir kuriama jy sinergija; programa ,,InvestEU* galéty tapti
svarbia priemone, skatinancia investicijas | daugiariSio transporto mazgus, kurie ne tik
turi didelj ekonominj potencialg ir sukuria verslo plang, bet ir kelia didele rizikg

privatiems investuotojams;

nors bendras investicijy lygis Sajungoje kyla, investicijy | didesnés rizikos veiklos sritis,
kaip antai mokslinius tyrimus ir inovacijas, vis dar nepakanka. AtsiZvelgiant j tai, kad
moksliniy tyrimy ir inovacijy vieSasis finansavimas skatina naSumo didéjimgq ir yra itin
svarbus veiksnys skatinant privacius mokslinius tyrimus ir inovacijas, §is investicijy ]
mokslinius tyrimus ir inovacijas deficitas yra Zalingas Sgjungos pramongs ir ekonomikos
konkurencingumui ir jos pilie€iy gyvenimo kokybei. ,,InvestEU* fondas turéty teikti tokius
finansinius produktus, kurie biity tinkami jvairiais inovacijy ciklo etapais ir bty skirti
placiam suinteresuotyjy Saliy ratui, visy pirma siekiant sudaryti saglygas Sajungoje plétoti ir
diegti komercinio masto sprendimus, kad tokie sprendimai tapty konkurencingi pasaulio
rinkose ir kad pasaulyje rySkiau matytysi Sqgjungos kompetencija tvariy technologijy
srityje. Kad biity atsizvelgta j poreikj remti investicijas j rizikingesne veiklq, pavyzdZiui,
mokslinius tyrimus ir inovacijas, labai svarbu, kad ,,Europos horizontas*, ypa¢ Europos
inovacijy taryba (EIC), bity suderinti su finansiniais produktais, kurie bus naudojami

pagal programgq ,InvestEU“. Be to, novatoriSkoms MV] ir startuoliams, ypac tiems,
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kuriems pirmiausia svarbus nematerialusis turtas, sudétinga gauti finansavimg, todél
Europos inovacijy tarybai reikia veikti ripestingai papildant programoje , InvestEU*
numatytus finansinius produktus, kad bity ustikrinta tolesné parama tokioms MV]. Siuo
atpvilgiu patirtis, jgyta jgyvendinant pagal programgq ,Horizontas 2020“ naudotas
finansines priemones, pvz., ,InnovFin® ir pagal programg COSME naudotq paskoly

garantijg MV], turéty biiti tvirtas Sios tikslinés paramos teikimo pagrindas;

turizmas yra svarbus Sqjungos ekonomikos sektorius ir ,,InvestEU* turéty padéti stiprinti
ilgalaikj jo konkurencingumq remdama veiksmus, kuriais siekiama pereiti prie tvaraus,

novatorisko ir skaitmeninio turizmo;

labai svarbu skubiai pasiriipinti investicijomis ] skaitmening transformacijg ir jg spartinti, ir
siekti, kad tai biity naudinga visiems Sajungos pilieCiams ir verslui miesty teritorijose ir
kaimo vietovése. Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijai jgyvendinti skirta tvirta
politikos sistema dabar turéty biiti derinama su panaSaus uzmojo investicijomis, be kita ko, |
dirbtinj intelekta, kaip numatyta Skaitmeninés Europos programoje, ypac etikos, masiny
mokymosi, daikty interneto, biotechnologijy ir finansiniy technologijy srityse, nes tai gali

padidinti kapitalo pritraukimo verslioms jmonéms veiksmingumag;

I MVI Sgjungoje sudaro daugiau kaip 99 proc. jmoniy, o jy ekonominé verté didelé ir
svarbi. Taciau Sios jmonés savaime laikomos didelés rizikos subjektais ir neturi pakankamy
uztikrinimo priemoniy, todél joms kyla sunkumy gauti finansavimg. Papildomi sunkumai
susij¢ su MVI ir socialiniy jmoniy poreikiu iSlaikyti konkurencingumg jsitraukiant ]
skaitmeninimo, tarptautinimo, persitvarkymo pagal Ziedinés ekonomikos logikg bei
inovacijy veiklg ir tobulinant savo darbo jégos igtidzius. Maza to, palyginti su didesnémis
Jmonémis, joms prieinamy finansavimo Saltiniy spektras yra ribotesnis: jos paprastai
neleidZia obligacijy ir turi ribotas galimybes dalyvauti akcijy birZoje ar pritraukti stambiy
instituciniy investuotojy. Galimybes maZosioms ir vidutinéms jmonéms gauti kapitalg taip
pat mazina Sqgjungos privataus kapitalo ir rizikos kapitalo pramonés sqlyginis silpnumas.
Gauti finansavimg dar sunkiau toms MV], kuriy veikla orientuota | nematerialyjj turta.
Sajungoje veikiancios MVI yra smarkiai priklausomos nuo banky ir skoly finansavimo,
teikiamo saskaity kreditavimo, banko paskoly ar iSperkamosios nuomos pavidalu. Siekiant
padidinti MV] galimybes finansuoti kiirimasi, augima, inovacijas ir darny vystymagsi,
uztikrinti jy konkurencingumg ir atlaikyti ekonominius nuosmukius ir norint uztikrinti, kad

ekonomika ir finansy sistema biity atsparesnés ekonomikos nuosmukiams ar sukrétimams ir
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galéty kurti darbo vietas ir visuomenés gerove, reikia remti su minétais sunkumais
susidurian¢ias MV, supaprastinant jy galimybes gauti finansavimgq ir suteikiant jvairesniy
finansavimo Saltiniy. Tai taip pat papildo iniciatyvas, kuriy jau imtasi kapitalo rinky
sajungos kontekste. MV] svarbios tokios programos kaip COSME, nes dél jy paprasciau
gauti finansavimgq visais MV] gyvavimo ciklo etapais, o tai jtrauké ESIF, kuriuo sparciai
pasinaudojo MV]. Todél ,InvestEU* fondas turéty remtis Siais sékmingais pavyzdZiais ir
suteikti apyvartinio kapitalo ir investicijy per visq bendrovés gyvavimo ciklg, suteikiant
finansavimgq iSperkamosios nuomos sandoriams, ir suteikti galimybe visg démes;j sutelkti ]

specifinius, geriau orientuotus finansinius produktus;

visuotinés svarbos paslaugas teikiancios jmonés atlieka esminj ir strateginj vaidmenj
pagrindiniuose sektoriuose, turinciuose dideles tinkly pramonés Sakas (energija, vanduo,
atliekos, aplinka, pasto paslaugos, transportas ir telekomunikacijos), ir sveikatos, $vietimo
ir socialiniy paslaugy srityse. Teikdama paramg Sioms jmonéms, Sqjunga uitikrina savo

pilieCiy gerove ir demokratinius pasirinkimus, susijusius su, be kita ko, paslaugy kokybe;

kaip i§déstyta diskusijoms skirtame dokumente dél socialinio Europos aspekto®, Europos
socialiniy teisiy ramstyje’ ir Sgjungos sistemoje, susijusioje su JT nejgaliyjy teisiy
konvencija, jtraukesnés ir s3ziningesnés Sajungos kiirimas — vienas svarbiausiy Sajungos
prioritety sprendziant nelygybés problemag ir skatinant socialinés jtraukties politikg
Europoje. Galimybiy nelygybé visy pirma veikia galimybes gauti iSsilavinimg, mokytis,
gauti kultiaros, uZimtumo, sveikatos priezilros ir socialiniy paslaugy. Investicijos |
socialing, su jgiidziy tobulinimu ir ZmogiSkuoju kapitalu susijusiag ekonomika, taip pat |
pastangas pazeidziamas gyventojy grupes integruoti ] visuomeng¢ gali padidinti ekonomines
galimybes, ypag, jei jos koordinuojamos Sgjungos lygmeniu. ,,InvestEU* fondu turéty biti
naudojamasi siekiant paremti investicijas ] Svietima ir mokyma, jskaitant darbuotojy
perkvalifikavimq ir kvalifikacijos kélimg, be kita ko, regionuose, kurie yra priklausomi
nuo daug anglies dioksido isskiriancios ekonomikos ir kuriuos paveiké struktirinis
peréjimas prie maZo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, padéti didinti visy
pirma nekvalifikuoty darbuotojy ir ilgalaikiy bedarbiy uzimtuma ir gerinti padétj tokiose
srityse, kaip lyciy Iygybé, lygios galimybés, karty solidarumas, sveikatos ir socialiniy

paslaugy sektorius, socialiniai biistai, benamysté, skaitmeniné jtrauktis, bendruomeniy
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plétra, jaunimo ir pazeidziamy zmoniy, jskaitant treCiyjy valstybiy piliecius, vaidmuo ir
vieta visuomenéje. Programa ,,InvestEU* taip pat turéty biti prisidedama prie Europos
kulttros ir kiirybisSkumo puoseléjimo. Siekiant jveikti esmines transformacijas, kurias per
ateinant] deSimtmet] patirs Sgjungos visuomenés ir darbo rinkos, biitina investuoti |
zmogisSkaji  kapitala, socialing infrastruktirg, tvary socialinj finansavimg,
mikrofinansavimg, socialiniy jmoniy finansavimg ir naujus socialinés ekonomikos verslo
modelius, jskaitant socialinio poveikio investicijas ir socialinio poveikio sutar¢iy sudaryma.
Programa ,,InvestEU* turéty sustiprinti besiformuojancig socialinés rinkos ekosistema,
didindama finansavimo pasiiilg ir galimybes ja pasinaudoti labai mazoms ir socialinéms
imonéms bei socialinio solidarumo jstaigoms, kad pagalba gauty tie, kam jos labiausiai
reikia. Ataskaitoje, kurig parengé aukSto lygio darbo grupé investavimo ] socialing
infrastruktiirg Europoje klausimams spresti'’, nustatytas bendras bent 1,5 trilijono EUR
investicijy ] socialine infrastruktiirg ir paslaugas — jskaitant Svietimg, mokyma, sveikatg ir
bustg — deficitas 2018-2030 m. laikotarpiu; jam pasalinti reikalinga, be kita ko, ir Sajungos
lygmens parama. Tod¢l, siekiant prisidéti prie socialinés rinkos vertés grandinés plétotes ir
Sajungos atsparumo didinimo, turéty buti pasitelkiama kolektyviné valstybinio, komercinio
ir filantropinio kapitalo galia ir alternatyviy finansavimo teikéjy, pavyzdZiui, etiniy,

socialiniy ir tvariy subjekty, taip pat fondy parama;

(18) ,,InvestEU* fondas turéty veikti pagal keturias politikos linijas, atspindinCias pagrindinius
Sajungos politikos prioritetus, kurie yra tokie: tvari infrastruktiira, moksliniai tyrimai,

inovacijos ir skaitmeninimas, MV] ir socialinés investicijos bei jgidziai;

(19)  kiekvieng politikos linijg turéty sudaryti du skyriai, t. y. ES skyrius ir valstybés narés
skyrius. ES skyrius turéty padéti spresti Sajungos masto arba tik konkreciose valstybése
narése kilusias rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemas,
jskaitant tas, kurios susijusios su Sgjungos politikos tikslais. Valstybés narés skyriuje
turéty biti sprendZiamos rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos
problemos vienoje ar keliose valstybése narése. Be to, valstybéms naréms turéty biti
jmanoma prisidéti prie valstybés narés skyriaus garantijy arba grynyjy pinigy forma. ES
ir valstybiy nariy skyriai prireikus turéty biti naudojami kaip papildoma finansavimo
arba investavimo operacijos paramos priemoné, be kita ko, derinant abiejy skyriy

paramgq. Regioninés valdZios institucijos turéty turéti galimybe per valstybes nares j

10 European Economy Discussion Paper No 074, paskelbta 2018 m. sausio mén.
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1)

wInvestEU“ fondq pervesti dalj savo pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy lésy,
kurios biity skiriamos tame paciame regione vykdomiems ,,InvestEU* fondo projektams.
Veiksmai, ,,InvestEU* fondo 1€Somis remiami per ES arba valstybés narés skyrius, neturéty
dubliuotis su privaciuoju finansavimu ar jj iSstumti arba iSkraipyti konkurencijg vidaus

rinkoje;

valstybés narés skyrius turéty buti sudarytas taip, kad Sajungos teikiamos garantijos
atid¢jiniams suformuoti biity galima naudoti pagal pasidalijamojo valdymo principa
valdomy fondy 1é3as. Si galimybé padidinty ES remiamos biudieto garantijos pridétine
verte, jq teikiant platesniam galutiniy naudos gavéjy ir projekty ratui ir diversifikuojant
priemones, kuriomis siekiama tiksly pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomomis
léSomis, ir kartu, taikant Komisijos pagal netiesioginio valdymo principg suteiktg garantija,
uztikrinti nuosekly neapibréztyjy isipareigojimy rizikos valdyma. Sajunga turéty suteikti
garantija finansavimo ir investavimo operacijoms, numatytoms Komisijos ir
igyvendinanciyjy partneriy sudarytais valstybés narés skyriaus garantijy susitarimais, pagal
pasidalijamojo valdymo principa valdomi fondai turéty suteikti garantijos atidéjinius,
taikydami atid¢jiniy norma, kuria Komisija nustato pasitarusi su valstybe nare ir
atsizvelgdama j operacijy pobudj ir atitinkamus tikétinus nuostolius, o valstybé naré ir
(arba) jgyvendinantieji partneriai arba privatiis investuotojai prisiimty tuos nuostolius,
kurie virSyty tikétinus nuostolius, Sajungai suteikdama kompensacing garantijg. Dél tokios
tvarkos su kiekviena valstybe nare, savanoriSkai pasirinkusia tokj varianta, turéty biti
susitarta bendruoju susitarimu dél jnaSo. Susitarimas dél jnaSo turéty aprépti vieng arba
daugiau konkreciy susitarimy dél garantijy, numatyty jgyvendinti atitinkamoje valstyb¢je
nar¢je. Kad atidéjiniy norma buty galima nustatyti kiekvienu konkre€iu atveju, reikeés
nukrypti nuo Reglamento (ES, Euratomas) Nr. XXXX!'! (Finansinio reglamento) [211
straipsnio 1 dalies]. Siuo projektu taip pat numatomas bendras taisykliy rinkinys biudzeto
garantijoms, remiamoms centralizuotai arba pagal pasidalijamojo valdymo principa valdomy

fondy, — taip siekiama palengvinti jy derinima;

»~InvestEU* fondas turéty biti atviras jnaSams i§ treCiyjy valstybiy, kurios yra Europos
laisvosios prekybos asociacijos narés, stojanciosios valstybés, Salys kandidatés ir
potencialios Salys kandidatés, Salys, kurioms taikoma kaimynystés politika, ir kitos Salys,

remiantis Sgjungos ir ty Saliy nustatytomis sglygomis. Tai turéty sudaryti salygas

11
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nuolatiniam bendradarbiavimui, kai taikytina, su atitinkamomis S$alimis, visy pirma,

moksliniy tyrimy ir inovacijy bei MV srityse;

(22) siame reglamente nustatomas kity programos ,InvestEU*“ priemoniy, kurios néra ES
garantijos atid¢jiniai, finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai yra
svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta
[nuorodq atitinkamai pakoreguoti atsizvelgiant j naujgjj tarptinstitucinj susitarimg: 2013 m.
gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo

17 punkte'?];

(23) tikimasi, kad ES garantija, kuri Sajungos lygmeniu sudaro 40817 500 000 EUR
(dabartinémis kainomis), visoje Sajungoje sutelks daugiau kaip 698 194 079 000 EUR
papildomy investicijy ir turéty biiti I paskirstyta pagal politikos linijas;

(23a) valstybés narés gali prisidéti prie valstybés narés skyriaus garantijomis arba grynaisiais
pinigais. NepaZeidZiant Tarybos prerogatyvy jgyvendinant Stabilumo ir augimo paktg,
valstybiy nariy vienkartiniai jnasai j valstybés narés skyriy garantijomis arba grynaisiais
pinigais arba valstybés narés arba nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky,
priskiriamy valdZios sektoriui arba veikianciy valstybés narés vardu, jnaSai j investavimo
platformas laikomi vienkartinémis priemonémis pagal Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1466/97'% 5 straipsnj ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1467/97'" 3 straipsnj;

(24)  ES garantija, kuria grindziamas ,,InvestEU* fondas, turéty netiesiogiai jgyvendinti Komisija,
pasitelkdama galutinius tarpininkus, kai taikoma, ir galutinius gavéjus pasiekiancius
1gyvendinanciuosius partnerius. Jgyvendinanciyjy partneriy atranka turéty vykti skaidriai
ir vengiant interesy konflikto. Susitarimg dé¢l garantijos, kuriuo paskirstomi ,,InvestEU*
fondo garantijos teikimo pajégumai, Komisija turéty sudaryti su kiekvienu
jgyvendinanciuoju partneriu, kad paremty jo finansavimo ir investavimo operacijas,

atitinkancias ,,InvestEU* fondo tikslus ir tinkamumo kriterijus. Garantijos rizikos valdymas

12 Nuorodg reikia atnaujinti: OL C 373, 2013 12 20, p. 1. Susitarimg rasite https://eur-

lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2013.373.01.0001.01. ENG&toc=0J:C:2013:373:TOC
la 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1466/97 dél biudZeto biiklés prieZiiiros

stiprinimo ir ekonominés politikos prieZiiiros bei koordinavimo (OL L 209, 1997 8 2, p. 1).
b 1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1467/97 dél pervir§inio deficito

procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiSkinimo (OL L 209, 1997 8 2, p. 6).

5452/19 nva/RM/Ik 15
PRIEDAS GIP.2 LT


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC

(24a)

(25)

(26)

neturéty trukdyti jgyvendinantiesiems partneriams jos tiesiogiai pasiekti. Kai garantija per
ES skyriy suteikiama jgyvendinantiesiems partneriams, jie turéty biuti visapusiSkai
atsakingi uZ visq investicijy procesq ir uz finansavimo ar investavimo operacijy iSsamy
patikrinimg. IS , InvestEU* fondo turéty biti remiamos operacijos, kuriy rizikos profilis
paprastai yra didesnis nei projekty, kurie remiami vykdant jprastas jgyvendinanciyjy
partneriy operacijas, ir kurios nebiity galéjusios vykti tuo laikotarpiu, per kurj galima

pasinaudoti ES garantija, arba jy nebiity buve galima jvykdyti tokiu pat mastu;

wInvestEU fondui turéty biiti nustatyta tinkama valdymo struktiira, kurios funkcija
turéty biiti vien tik siekti tinkamo ES garantijos naudojimo uZtikrinimo tiksly, kartu
uZtikrinant, kad investavimo sprendimai biity politiSkai nepriklausomi ir, kai taikoma,
atitikty j rinkg orientuotq ,, InvestEU“ fondo pobiidj. Tq valdymo struktiirq turéty sudaryti
Valdancioji taryba, Patariamoji taryba ir visiSkai nepriklausomas Investicijy komitetas;
Komisija turéty jvertinti jgyvendinanciyjy partneriy pasiiilyty investavimo ir finansavimo
operacijy suderinamumgq su Sqjungos teise ir politika, o pacius sprendimus dél
finansavimo ir investavimo operacijy turéty priimti jgyvendinantysis partneris; bendros

valdymo struktiiros sudétyje turéty biuti uZtikrinama lyCiy pusiausvyra;

turéty buti jsteigta patariamoji taryba, kurig sudaryty Kemisijos, Europos investicijy banko
(EIB) grupés, igyvendinanCiyjy partneriy atstovai ir valstybiy nariy atstovai ir po vieng
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto paskirtq ekspertq iS visy keturiy
politikos linijy ir Regiony komiteto paskirtas atstovas, siekiant keistis informacija ir
duomenimis, susijusiais su ,,InvestEU* fondo finansiniy produkty panaudojimu, ir aptarti

kylancius poreikius bei naujus produktus, jskaitant konkrecias teritorines rinkos spragas;

Valdancioji taryba turéty nustatyti ,,InvestEU“ fondo strategines kryptis ir jo veikimui
biitinas taisykles, taip pat turéty nustatyti operacijoms su investavimo platformomis
taikytinas taisykles. Valdancigjg tarybq sudaro Sesi nariai: tris skiria Komisija, vieng
Europos investicijy bankas, vienq skiria Patariamoji taryba i§ jgyvendinanciyjy partneriy
atstovy, kuris negali atstovauti EIB grupei, ir vieng ekspertq skiria Europos Parlamentas,
Sis ekspertas nesiekia gauti nurodymy iS Sgjungos institucijy, jstaigy, organy ar
agentiiry, kurios nors valstybés narés vyriausybés ar kity vieSyjy ar privaciyjy jstaigy ir
jy nurodymais nesivadovauja. Ekspertas savo pareigas turéty vykdyti neSaliskai ir

atsizvelgdamas | ,,InvestEU* fondo interesus. ISsamiis Valdanciosios tarybos patvirtinti
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jos posédZiy protokolai skelbiami vieSai, o FEuropos Parlamentas nedelsiant

informuojamas apie jy paskelbimqg;

(27)  pries pateikiant projektg Investicijy komitetui, Komisijoje jsikiires ir Investicijy komiteto
pirmininkui atskaitingas sekretoriatas turéty patikrinti jgyvendinandiyjy partneriy
pateikty dokumenty iSsamumgq ir padéti Komisijai vertinti investicijy ir finansavimo
operacijy suderinamumgq su Sgjungos teise ir politikos sritimis. Sekretoriatas taip pat

turéty padéti valdanciajai tarybai;

(28) Investicijy komitetas, kurj sudaryty nepriklausomi ekspertai, turéty padaryti iSvadas dé¢l ES
garantija teikiamos paramos tinkamumo kriterijus atitinkan¢ioms finansavimo ir
investavimo operacijoms suteikimo, taip pasinaudodamas iSorés eksperty kompetencija
atliekant su projektais susijusiy investicijy vertinimg. Siekiant kuo geriau aprépti skirtingas

politikos sritis ir sektorius, Investicijy komitetas turéty biiti skirtingy sudéciy;

(29) kad uztikrinty tinkamg geografing apréptj ir diversifikacija, sutelkty privacius investuotojus
ir suteikty pakankamg rizikos diversifikacija, taip pat naujy sprendimy dél rinkos
nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos, ir uZtikrinty ekonomine, socialing
ir teritoring sanglaudg, atsirinkdama jgyvendinanciuosius partnerius ,,InvestEU* fondo
veiklai vykdyti Komisija turéty atsizvelgti | garantijos Salies pajéguma jgyvendinti
»InvestEU* fondo tikslus ir prisidéti prie jo savais iStekliais. Atsizvelgiant | jos vaidmenj
pagal Sutartis, pajéguma veikti visose valstybése narése ir esamg patirt] taikant dabartines
finansines priemones ir ESIF, EIB grupé turéty ir toliau buti privilegijuotas ,,InvestEU*
fondo ES skyriaus jgyvendinantysis partneris. Be EIB grupés, nacionaliniai skatinamojo
finansavimo bankai ar jstaigos turéty gebéti pasiiilyti jvairiy papildomy finansiniy produkty,
atsizvelgiant | tai, kad jy patirtis ir pajégumai regiony lygmeniu galéty biiti naudingi siekiant
maksimaliai padidinti vieSyjy 1€y poveik]j visoje Sajungos teritorijoje ir uZtikrinti teisingq
geografing projekty pusiausvyrq, kuri padéty maZinti regiony skirtumus. Nacionaliniy
skatinamojo finansavimo banky ar jstaigy dalyvavimo programoje ,,InvestEU* taisyklése
turéty biiti atsiZvelgta j proporcingumo principq atitinkamy jgyvendinanciyjy partneriy
sudétingumo, dydZio ir rizikos at?vilgiu, kad biity uZtikrintos vienodos sqlygos maZesniems
ir véliau veiklg pradéjusiems skatinamojo finansavimo bankams ar jstaigoms. Be to, turéty
biti sudarytos salygos kitoms tarptautinéms finansy jstaigoms tapti jgyvendinanciaisiais

partneriais, ypac jeigu jos turi lyginamgjj pranaSumg — konkrec¢ios kompetencijos ir patirties
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(29a)

(30)

€2))

tam tikrose valstybése narése. Kiti subjektai, atitinkantys Finansiniame reglamente

nustatytus kriterijus, taip pat turéty turéti galimybe veikti kaip jgyvendinantieji partneriai;

investavimo platformose atitinkamais atvejais turéty dalyvauti bendri investuotojai,
vieSosios valdZios institucijos, ekspertai, $vietimo, mokymo ir moksliniy tyrimy jstaigos,
atitinkami socialiniai partneriai ir pilietinés visuomenés atstovai bei kiti atitinkami

Sgjungos, nacionalinio ir regioninio lygmeny subjektai;

siekiant uztikrinti, kad ,InvestEU“ fondo ES skyriaus intervencinémis priemonémis
daugiausia démesio biity skiriama rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo
aplinkos problemoms, taciau kartu pasiekti ir kuo didesn¢ geografing apréptj, ES garantija
turéty buti paskirstyta jgyvendinantiesiems partneriams, kurie, atskirai arba kartu su kitais
igyvendinanciaisiais partneriais, gali aprépti vieng ar daugiau valstybiy nariy. Pastaruoju
atveju jgyvendinandiyjy partneriy sutarting atsakomybe ir toliau riboja jy atitinkami
nacionaliniai jgaliojimai. Siekiant skatinti didesne geografing diversifikacijq, gali buti
kuriamos specialios regioniniy investicijy platformos suinteresuotoms valstybiy nariy
grupéms, kad sujungty pagal ramstj jvertinty finansiniy jstaigy pastangas ir patirtj su
ribotqg patirti su finansinémis priemonémis turindiais nacionaliniais skatinamojo
finansavimo bankais. Tokios struktiiros turéty biti skatinamos, jskaitant per galimg
paramgq is ,, InvestEU* konsultacijy centro. Bent 75 proc. ES garantijos pagal ES skyriy
turéty buti skiriama EIB grupei. 75 proc. ES garantijos virSijancios sumos galéty biiti
paskirtos EIB grupei tuo atveju, jei nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai arba
jstaigos negali iki galo panaudoti likusios garantijos dalies. Atitinkamai 25 proc. ES
garantijos virSijancios sumos galéty biti paskirtos kitiems jgyvendinantiesiems
partneriams, jeigu EIB grupé negali iki galo panaudoti savo garantijos dalies.
Nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai arba jstaigos galéty visapusiSkai
pasinaudoti ES garantija ir tuo atveju, jeigu jie nusprendZzia jg gauti per EIB grupe arba

Europos investicijy fondg;

valstybés narés skyriaus ES garantija turéty biiti skiriama bet kuriam jgyvendinanciajam
partneriui, atitinkan¢iam [Finansinio reglamento] [62 straipsnio 1 dalies ¢ punkto] kriterijus,
jskaitant nacionalinius ar regioninius skatinamojo finansavimo bankus ar jstaigas, EIB,
Europos investicijy fonda ir kitus daugiasalius plétros bankus. Atsirinkdama valstybés narés
skyriaus jgyvendinanciuosius partnerius Komisija turéty atsizvelgti i kiekvienos valstybés

narés pateiktus pasitilymus. Pagal [Finansinio reglamento] [154 straipsnj] Komisija turi
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(32)

(33)

(34)

(35)

atlikti jgyvendinanciojo partnerio taisykliy ir procediiry vertinima, kad jsitikinty, jog jomis
uztikrinamas toks Sajungos finansinio intereso apsaugos lygis, kuris prilygsta Komisijos

teikiamam apsaugos lygiui;

galiausiai spresti dél finansavimo ir investavimo operacijy turéty jgyvendinantysis partneris
savo vardu, jos turéty biiti vykdomos pagal jo vidaus taisykles ir procediiras ir atsiskaityti uz
jas jis turéty savo finansinéje ataskaitoje. Todél Komisija turéty iSimtinai atsiskaityti uz bet
kokj finansinj jsipareigojimg, kylantj i§ ES garantijos, ir atskleisti didziausig garantijos

suma, jskaitant visg su suteikta garantija susijusig informacija;

»InvestEU*“ fondo veikloje turéty biiti numatyta galimybé, kai tinkama, dotacijas ar
finansines priemones arba abiejy rusiy priemones, finansuojamas i§ Sgjungos biudzeto arba
kity fondy, pavyzdZiui, ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS) inovacijy
fondo, sklandZiai ir veiksmingai derinti su ta garantija situacijose, kuriose tai yra reikalinga,
kad buty kuo labiau remiamos investicijos, padésiancios spresti konkrecias rinkos

nepakankamumo ar neoptimalios investavimo aplinkos problemas;

igyvendinan€iyjy partneriy pateikti projektai siekiant gauti paramg pagal programa
~nvestEU“, kuriuos jgyvendinant parama biity derinama su kity Sajungos programy
parama, turéty kaip visuma deréti ir su atitinkamy Sgjungos programy taisyklése nustatytais
tikslais ir tinkamumo kriterijais. D¢l ES garantijos panaudojimo turéty biiti sprendziama

pagal programos ,,InvestEU* taisykles;

»~InvestEU* konsultacijy centras turéty remti tvirtos investiciniy projekty bazés pagal
kiekvieng politikos linijg sukiirima, uZtikrindamas veiksmingq geografinés diversifikacijos
jgyvendinimgq siekiant prisidéti prie Sgjungos ekonominés, socialinés ir teritorinés
sanglaudos tikslo ir maZinti regioniniy skirtumus. Konsultacijy centras ypatingg démesj
turéty skirti butinybei sujungti maZesnius projektus ir perkelti juos i didesnius portfelius.
Komisija pasiraSo susitarimus su EIB grupe ir kitais jgyvendinanciaisiais partneriais,
siekdama juos paskirti konsultacijy centro partneriais. Komisija, EIB grupé ir kiti
jgyvendinantieji partneriai turéty glaudZiai bendradarbiauti, kad biity uZtikrintas
veiksmingumas, sinergija ir veiksminga geografiné paramos apréptis visoje Sqjungoje,
atsigvelgiant j gyvendinandciyjy partneriy prakting patirtj ir vietos pajégumus, taip pat i
esamas struktiiras, kaip antai Europos investavimo konsultacijy centras. Be to, siekiant

uztikrinti galimybe centralizuotai valdomoms Sgjungos programoms teikti vieno langelio
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(36)

(36a)

(37)

(38)

principu pagrista jvairiy sri¢iy politikos projekty plétojimo pagalba, turéty biiti numatytas

jvairius sektorius apimantis programos ,,InvestEU* komponentas; [5 pakeit.]

siekiant uztikrinti placig geografing konsultaciniy paslaugy aprépt] visoje Sajungoje ir
sékmingai panaudoti vietos zinias apie ,,InvestEU* fonda, prireikus, papildant esamas
paramos programas ir vietoje esancius partnerius, turéty biti uztikrinama ,,InvestEU*
konsultacijy centro veikla vietos lygmeniu, kad biity teikiama konkreti, iniciatyvi, prie
poreikiy pritaikyta pagalba vietoje. Siekiant palengvinti konsultavimo paramos teikimg
vietos lygmeniu ir uZtikrinti veiksmingumgq, sqveikq ir veiksmingq geografine paramos
apréptj visoje Sgjungoje, ,InvestEU“ konsultacijy centras turéty bendradarbiauti su
nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais arba institucijomis ir Europos
struktiiriniy ir investicijy fondy valdymo institucijomis, taip pat pasinaudoti jy sukaupta
patirtimi. Valstybése narése, kuriose néra nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky
arba jstaigy, ,, InvestEU* konsultacijy centras turéty, kai tikslinga ir atitinkamai valstybei

narei paprasius, aktyviai teikti konsultacing paramgq steigiant tokj bankq arba jstaigq;

wInvestEU“ konsultacijy centras turéty teikti konsultacing paramg maZiems projektams ir
startuoliy projektams, ypac tais atvejais, kai startuoliai siekia apsaugoti savo investicijas j
mokslinius tyrimus ir inovacijas, jsigydami intelektinés nuosavybés (IN) teises, pavyzdZiui,

patentus;

jgyvendinant ,,InvestEU* fondg turéty biiti atsizvelgta ir | projekty vystymo paramos ir
paramos gebéjimams stiprinti, kad biity plétojami organizaciniai geb¢jimai ir rinkos
formavimo veikla ir taip uZtikrinama projekty kokybé, poreikj. Be to, siekiama sukurti
salygas potencialaus reikalavimus atitinkanciy gaveéjy besiformuojanciuose rinkos ir vietos
segmentuose skaiCiaus didéjimui, ypac tais atvejais, kai d¢l mazo individualiy projekty
dydzio projekty lygmeniu labai iSauga sandoriy sgnaudos, kaip antai socialinio finansavimo
ekosistemoje. Tod¢l parama gebé¢jimams stiprinti turéty papildyti veiksmus, kuriy imamasi
pagal kitas konkreciai politikos sriCiai skirtas Sgjungos programas. Pastangos turéty biiti
dedamos siekiant remti potencialiy projekty rengéjy, visy pirma vietos paslaugy teikéjy

organizacijy ir institucijy, gebéjimy stiprinimq;

turéty buti sukurtas ,,InvestEU* portalas, kuris suteikty paprasta prieiga prie patogios

naudoti projekty duomeny bazes, siekiant padidinti investiciniy projekty, kuriems ieSkoma
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

finansavimo, matomuma, daugiausia démesio skiriant galimos su Sajungos teise ir politika

suderinamy investiciniy projekty bazés jgyvendinantiesiems partneriams sukiirimui;

remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros'* 22 ir
23 dalimis, reikia jvertinti programg ,,InvestEU* remiantis informacija, surinkta taikant
konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu iSvengiant pernelyg didelio reglamentavimo ir
administracinés nastos, visy pirma tenkancios valstybéms naréms. Prireikus Sie reikalavimai
gali apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais gali biiti remiamasi vertinant programos

»InvestEU* poveik] vietoje;

kad buty galima stebéti, kokia pazanga daroma siekiant Sgjungos tiksly, turéty buti jdiegta
tvirta produkto, rezultato ir poveikio rodikliais grindziama stebésenos sistema. Kad
uztikrinty atskaitomybe¢ Europos pilieCiams, Komisija ir Valdancioji taryba Europos
Parlamentui ir Tarybai kasmet turéty teikti programos ,,InvestEU* pazangos, poveikio ir

operacijy ataskaitas;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés
iSdéstytos Finansiniame reglamente ir visy pirma nustato biudZeto sudarymo ir
igyvendinimo tvarka, pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus,
netiesiogin] jvykdyma, taip pat reglamentuoja finansy pareigiiny atsakomybés patikras.
Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su Sgjungos biudzeto
apsauga, jei valstybése narése nustatoma visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo
truikumy, nes teisinés valstybés principo laikymasis yra viena esminiy iSankstiniy patikimo

finansy valdymo ir rezultatyvaus ES finansavimo salyguy;

programai ,InvestEU* taikomas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. [naujasis FR]. Juo

nustatomos Sajungos biudZeto vykdymo taisykleés, jskaitant taisykles dél biudzeto garantijy;

pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013'%, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95'°, Tarybos reglamenta

13

14

2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstitucinis susitarimas del geresnés teisekiiros (OL L 123,2016 5 12, p. 1).
2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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(44)

(Euratomas, EB) Nr.2185/96'° ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/1939'7 Sajungos
finansiniai interesai turi biiti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant pazeidimy ir
suk¢iavimo prevencija, nustatyma, iStaisymg ir tyrimg, prarasty, nepagrjstai iSmokéty ar
neteisingai panaudoty 1€Sy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrima.
Visy pirma pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ir Reglamentg (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius
tyrimus, jskaitant patikras ir inspektavimg vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita sukciavimo,
korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranCiy poveikj Sgjungos finansiniams
interesams. Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti suk¢iavimo ir
kitos nusikalstamos veikos atvejus, darancius poveiki Sgjungos finansiniams interesams,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371'%, ir vykdyti
baudZziamaji persekiojimg. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas,
gaunantis Sajungos lésas, turi visapusiSskai bendradarbiaudamas siekti apsaugoti Sajungos
finansinius interesus, suteikti butinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF, Europos
prokurattrai ir Europos Audito Rimams ir uZtikrinti, kad visos Sgjungos 1éSy naudojimo

procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes teises;

treCiosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti
Sajungos programose pagal susitarime nustatyta bendradarbiavimo sistema, pagal kurig
dalyvavimas jgyvendinant programas nustatomas pagal tg susitarimg priimamu sprendimu.
TrecCiosios valstybés gali dalyvauti ir remdamosi kitais teisiniais dokumentais. Siekiant
neleisti dalyvauti lengvatinio apmokestinimo ir ,nebendradarbiaujanciose® Salyse
jsteigtoms bendrovéms ir siekiant atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF), taip pat Europos Audito Riimams suteikti biitinas
teises ir prieiga, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus ir
garantuoti Sqjungos teis¢ uZtikrinti patikimgq finansy valdymg ir saugoti jos finansinius

interesus, Siame reglamente turéty biti nustatyta speciali nuostata;

15

16

17

18

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292,96 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokurattiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dé¢l kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).
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(45)

(46)

(47)

remiantis [nuorodq atitinkamai pakoreguoti atsizvelgiant j naujq sprendimq dél UST:
Tarybos sprendimo 2013/755/ES 88 straipsniu] uZjirio alyse bei teritorijose (UST) jsisteige
asmenys ir subjektai gali gauti finansavima, atsizvelgiant j programos ,,InvestEU* taisykles
ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria atitinkama UST yra

susijusi;

siekiant papildyti neesminius §io reglamento elementus investavimo gairémis, kurias
Komisija turéty parengti po konsultacijy glaudZiai bendradarbiaudama su
jgyvendinancdiaisiais partneriais ir su kuriomis turéty deréti finansavimo ir investavimo
operacijos, sudaryti sglygas greitai ir lanksciai pritaikyti veiklos rezultaty rodiklius ir
pakoreguoti atidéjiniy norma, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
igaliojimai priimti aktus dél investavimo gairiy, susijusiy su finansavimo ir investavimo
operacijomis pagal skirtingas politikos linijas, rengimo §io reglamento III priedo keitimo,
siekiant atnaujinti ar papildyti rodiklius, ir atid¢jiniy normos koregavimo. Laikantis
proporcingumo principo | tokias investavimo gaires turéty biiti jtrauktos atitinkamos
nuostatos, kad buty iSvengta nepagristos administracinés nastos. Ypa¢ svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékliros nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj

darba, posédziuose;

programa ,,InvestEU* turéty padéti spresti Sgjungos masto ir (arba) konkrecios valstybés
narés rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemas ir sudaryti
salygas Sajungos mastu rinkoje iSbandyti novatoriSkus finansinius produktus, taip pat
sistemas, per kurias jie biity platinami, sprendZiant naujas arba sudétingas rinkos

nepakankamumo problemas. Tod¢l veiksmai Sgjungos lygmeniu yra pagrijsti,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu steigiamas ,,InvestEU* fondas, kuriuo suteikiama ES garantija finansavimo ir
investavimo operacijoms, kurias vykdo jgyvendinantieji partneriai ir kuriomis remiama Sajungos

vidaus politika.

Siuo reglamentu taip pat nustatomas konsultacinés paramos mechanizmas, kuriuo siekiama remti
projekty, kuriems reikalingos investicijos ir kurie biity tvaris, kiirima ir galimybes gauti
finansavima, taip pat uztikrinti atitinkama gebéjimy stiprinimg (,,InvestEU* konsultacijy centras).
Juo taip pat sukuriama duomeny baze, kuria uztikrinamas projekty, kuriems projekty vykdytojai
siekia gauti finansavimg, matomumas ir kuria investuotojams teikiama informacija apie

investavimo galimybes (,,InvestEU* portalas).

Jame nustatomi programos ,,InvestEU* tikslai, 2021-2027 m. biudZetas ir ES garantijos suma,

Sajungos finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

-1)  papildomumas — papildomumas, kaip apibréita Sio reglamento 7a straipsnyje ir kaip

nurodoma Finansinio reglamento 209 straipsnio 2 dalies b punkte;
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-la)

1))

la)

1b)

2)

2a)

3)

4)

5)

konsultacijy centro partneris — reikalavimus atitinkanti Salis, su kuria Komisija pasiraso

susitarimgq dél ,, InvestEU“ konsultacijy centro paslaugos teikimo;

derinimo operacijos — 1§ Sajungos biudzeto remiamos operacijos, kuriomis visy formy
negrazintina parama arba grazintina parama, arba abiejy rusSiy parama i§ Sgjungos biudzeto
derinama su plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat komerciniy finansy jstaigy ir
investuotojy teikiama visy formy grazintina parama; pagal Sig apibrézt] Sajungos
programos, finansuojamos ne i§ Sgjungos biudzeto, o i§ kity Saltiniy, kaip antai ES
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (ATLPS) inovacijy fondo, gali biiti

prilyginamos Sgjungos programoms, finansuojamoms i§ Sajungos biudZzeto;

susitarimas dél finansinio jnaSo — teisiné priemoné, kurioje Komisija ir valstybés narés

iSdésto ES garantijos valstybés narés skyriuje sqlygas, kaip nurodyta 9 straipsnyje;
EIB grupé — Europos investicijy bankas ir jo patronuojamosios jmonés;

ES garantija — i§ Sajungos biudzeto teikiama bendra garantija, pagal kurig biudzeto
garantijos pagal [Finansinio reglamento] [219 straipsnio 1 dalj] jsigalioja pasirasius

atskirus susitarimus dél garantijy su jgyvendinanciaisiais partneriais;

finansinis jnaSas — jgyvendinandiojo partnerio jnasSas jo paties prisiimamos rizikos ir

(arba) finansinés paramos operacijai, kuriai taikomas Sis reglamentas, forma;

finansinis produktas — Komisijos ir jgyvendinanciojo partnerio sutartas finansinis
mechanizmas arba sudarytas susitarimas, pagal kurj jgyvendinantysis partneris tiesiogiai
arba netiesiogiai teikia bet kurios formos, nurodytos 13 straipsnyje, finansavima

galutiniams gavéjams;

finansavimo ir (arba) investavimo operacijos — tiesioginio arba netiesioginio 1€y teikimo
galutiniams gavéjams finansiniy produkty forma operacijos, kurias savo vardu ir pagal
savo vidaus taisykles vykdo jgyvendinantysis partneris ir kurios jtraukiamos j jo finansines

ataskaitas;

pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomi fondai — fondai, 1§ kuriy numatoma
galimyb¢ skirti sumg biudzeto garantijos atidéjiniams ,,InvestEU* fondo valstybés narés

skyriuje suformuoti, t. y. Europos regioninés plétros fondas (ERPF), ,,Europos socialinis
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6)

7)

8)

9

10)

10a)

10b)

11)

fondas +“ (ESF+), Sanglaudos fondas, Europos jury reikaly ir Zzuvininkystés fondas
(EJRZF) ir Europos Zzemés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP);

susitarimas d¢l garantijos — teisiné priemon¢, kuria Komisija ir jgyvendinantysis partneris
nustato finansavimo arba investavimo operacijy, kurioms turi biiti suteikta ES garantija,
siilymo salygas, biudzeto garantijos suteikimo toms operacijos salygas ir jy igyvendinimo

pagal Sio reglamento nuostatas salygas;

jgyvendinantysis partneris — reikalavimus atitinkanti garantijos Salis, kaip antai finansy

Jstaiga ar kitas tarpininkas, su kuriuo Komisija pasiraso susitarimg dél garantijos I ;
»InvestEU* konsultacijy centras — 20 straipsnyje apibréztos techninés paramos centras;
»InvestEU* portalas — 21 straipsnyje apibrézta duomeny bazé;

programa ,,InvestEU* — | InvestEU* fondas, ,,InvestEU* konsultacijy centras, ,,InvestEU*

portalas ir derinimo operacijos kartu;

investavimo gairés — Siame reglamente nustatytais principais dél bendryjy tiksly,
tinkamumo kriterijy ir reikalavimus atitinkanciy priemoniy pagrjsty kriterijy sqrasas,
kuriuo naudodamasis Investicijy komitetas skaidriai ir nepriklausomai sprendZia dél ES

garantijos naudojimo;

investavimo platformos — specialiosios paskirties vienetai, valdomos sqskaitos, sutartimis
grindZiamos bendro finansavimo arba rizikos pasidalijimo priemonés arba kitaip
nustatytos priemonés, kurias taikydami subjektai skiria finansinius jnaSus keletui

investiciniy projekty finansuoti, ir kurios gali apimti:

a) nacionalines arba subnacionalines platformas, sutelkiancias keletq tam tikros

valstybés narés teritorijoje vykdomy investiciniy projekty;

b) daugiaSales arba regionines platformas, sutelkiancias tam tikroje geografinéje
vietovéje vykdomais projektais besidomincius partnerius i§ keleto valstybiy nariy arba

treCiyjy valstybiy;
¢) temines platformas, sutelkiancias tam tikro sektoriaus investicinius projektus;

mikrofinansavimas — mikrofinansavimas, apibréztas Reglamente [[ESF+] numeris];
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12) vidutinés kapitalizacijos jmonés — subjektai, kuriuose dirba ne daugiau kaip 3000
darbuotojy ir kurie néra MV] arba mazos vidutinés kapitalizacijos jmonés;

13) nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai ar jstaigos (NSFBJ) — juridiniai asmenys,
vykdantys finansing profesine veikla, kuriems valstybé naré¢ arba valstybés narés centrinio,
regioninio arba vietos lygmens subjektas yra suteike jgaliojimus vykdyti vystomaja ar
skatinamajg veikla;

14) mazosios ir vidutinés jmonés (MV]) — labai mazos, mazos ir vidutinés jmongs, apibréztos
Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB priede'’;

15) mazos vidutinés kapitalizacijos jmonés — subjektai, kuriuose dirba ne daugiau kaip 499
darbuotojai ir kurie néra MVI;

16) socialiné jmoné — socialiné jmoné¢, apibrézta Reglamente [[ESF+] numeris];

16a)  tvarus finansavimas — procesas, kurj vykdant tinkamai atsizvelgiama j aplinkosaugos ir
socialinj aspektus priimant sprendimus dél investavimo ir kuris atitinkamai lemia
didesnes investicijas j ilgalaike ir tvarig veiklg;

17) trecioji valstybé — valstybe, kuri néra Sajungos naré.

3 straipsnis
Programos ,, InvestEU “ tikslai

1. Bendrasis programos ,,InvestEU* tikslas — remti Sgjungos politikos tikslus pasitelkiant
finansavimo ir investavimo operacijas, kuriomis prisidedama prie:

a) Sajungos  konkurencingumo, iskaitant mokslinius tyrimus, inovacijas ir
skaitmeninima,

19 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir

vidutiniy jmoniy apibréz¢iy (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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aa)  Sgjungos uZimtumo lygio didinimo ir auks$tos kokybés darbo viety kiirimo
Sqgjungoje,

b) Sajungos ekonomikos augimo ir jos tvarumo, sudarancio sqlygas Sqjungai pasiekti
DVT ir ParyZiaus klimato susitarimo tikslus,

c) Sajungos socialiniy inovacijy, atsparumo ir jtraukumo,

ca)  mokslinés ir technologinés pazangos, kultiiros, Svietimo ir mokymo skatinimo,

ch) ekonomineés, teritorinés ir socialinés sanglaudos,

d) Sajungos kapitalo rinky integracijos ir bendrosios rinkos stiprinimo, jskaitant
sprendimus, kuriais sprendziama Sajungos kapitalo rinky susiskaidymo problema,
jvairinami Sgjungos jmoniy finansavimo Saltiniai ir skatinamas tvarus finansavimas.

2. Konkretiis programos ,,InvestEU* tikslai:

a) remti finansavimo ir investavimo operacijas ] tvarig infrastruktirg 7 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytose srityse,

b) remti finansavimo ir investavimo operacijas moksliniy tyrimy, inovacijy ir
skaitmeninimo srityse, aprépianciose visas politikos linijas, be kita ko, remti
novatoriSky jmoniy plétrg ir technologijy pateikimgq rinkai,

c) didinti ir paprastinti novatorisky startuoliy, MV, jskaitant mikrojmones, ir,
tinkamai pagrijstais atvejais, mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy galimybes gauti
finansavima, ir didinti jy konkurencingumg pasaulyje,

d) gerinti MV], socialiniy imoniy, kultiiros ir kirybinio bei $vietimo sektoriy
galimybes gauti mikrofinansavimg ir finansavima, remti su socialinémis
investicijomis, kompetencija ir jgidziais susijusias finansavimo ir investavimo
operacijas ir plétoti ir stiprinti socialiniy investicijy rinkas 7 straipsnio 1 dalies d
punkte nurodytose srityse.
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4 straipsnis

ES garantijos biudzetas ir suma

1. ES garantija 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto ES skyriaus reikméms —

40 817 500 000 EUR (dabartinémis kainomis). Atidé¢jiniy norma — 40 proc.

8 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto valstybés narés skyriaus reikméms gali biiti suteikta
papildoma ES garantijos suma, jei valstybés narés pagal Reglamento [[BNR] numeris]*° [10
straipsnio 1 dalj] ir Reglamento [[BZUP planas] numeris]*' [75 straipsnio 1 dalj] skiria

atitinkamas sumas.

Be antroje pastraipoje nurodyty jnasy, valstybés narés gali prisidéti prie valstybés narés

skyriaus garantijy arba grynyjy pinigy forma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta ES garantija taip pat gali biiti padidinta 5 straipsnyje nurodyty
treciyjy valstybiy jnasais, jei jos skiria visg atidéjinio suma pinigais pagal [Finansinio

reglamento] [218 straipsnio 2 dalj].

2. Sio straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos sumos I paskirstymas pateikiamas I
I priede. Siekiant papildyti §j reglamentq Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais prireikus pakeiciamos 1 priede

nurodytos sumos ne daugiau kaip 15 proc. kiekvienai linijai.

3. V ir VI skyriuose nustatytoms priemonéms jgyvendinti skirtas finansinis paketas —

525 000 000 EUR (dabartinémis kainomis).

4. 3 dalyje nurodyta suma gali biti panaudota teikiant programai ,,InvestEU* jgyvendinti
skirta techning ir administracing parama, kaip antai parengiamaja, stebésenos, kontrolés,

audito ir vertinimo veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.

20
21
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5 straipsnis

, InvestEU * fondo asocijuotosios treciosios valstybés

»InvestEU* fondo ES skyriui, nurodytam 8 straipsnio 1 dalies a punkte, ir kiekvienai politikos

linjjai, nurodytai 7 straipsnio 1 dalyje, gali skirti jnasus Sios treCiosios valstybés, norédamos

dalyvauti tam tikruose finansiniuose produktuose, pagal [Finansinio reglamento] [218 straipsnio 2

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos

ekonomings erdvés (EEE) narés, EEE susitarime nustatytomis saglygomis;

stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés pagal jy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir sglygas, nustatytus
atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba
panaSiuose susitarimuose, ir Sgjungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis

konkreciomis salygomis,

Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty Saliy dalyvavimo
Sajungos programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose
susitarimuose, ir Sgjungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkreciomis

salygomis;

treciosios valstybés, konkreCiame susitarime dél treCiosios valstybés dalyvavimo

Sajungos programoje nustatytomis salygomis, jeigu susitarime:

1) uztikrinta teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés

nasy ir naudos pusiausvyra,

i1) nustatytos dalyvavimo programose salygos, be kita ko, apskaiCiuojami
finansiniai jnaSai atskiroms programoms ir jy administracinés iSlaidos. Pagal
[Finansinio reglamento] [21 straipsnio 5 dalj] $ie jnaSai sudaro asignuotgsias

pajamas,

111) treCiajai valstybei nesuteikiama galiy priimti sprendimus dél programos,

dalj]:
a)
b)
¢)
d)
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2a.

v) garantuojamos Sajungos teisés uZztikrinti patikimg finansy valdyma ir

apsaugoti savo finansinius interesus.

6 straipsnis

Sqjungos finansavimas ir jo formos

ES garantija jgyvendinama pagal netiesioginio valdymo principg su [Finansinio
reglamento] [62 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii—vii papunk¢iuose] nurodytomis jstaigomis.
Kity formy ES finansavimas pagal §j reglamentg jgyvendinamas pagal tiesioginio arba
netiesioginio valdymo principa pagal [Finansinj reglamentg], jskaitant pagal [VIII

antrasting dalj] jgyvendinamas dotacijas.

Finansavimo ir investavimo operacijos, kurioms taikoma ES garantija ir kurios yra dalis
derinimo operacijos, kuria parama pagal §j reglamentg derinama su parama, teikiama pagal
vieng ar daugiau kity Sgjungos programy, arba su parama i§ ES apyvartiniy tarSos leidimy

prekybos sistemos (ATLPS) inovacijy fondo:

a) atitinka politikos tikslus ir tinkamumo kriterijus, nustatytus taisyklése dél

Sajungos programos, pagal kurig priimami sprendimai dél paramos,
b) atitinka §j reglamenta.

Derinimo operacijos, kuriomis pagal $i reglamentq derinama parama, atlieckamos kuo

sklandZiau.

Derinimo operacijos, jskaitant finansing priemong, kuri yra visiSkai finansuojama pagal
kitas Sajungos programas arba i§ ATLPS inovacijy fondo, nenaudojant ES garantijos pagal
§] reglamentg, atitinka Sajungos programos, pagal kurig teikiama parama, taisyklése

nustatytus politikos tikslus ir tinkamumo kriterijus.

Pagal 6 straipsnio 2 dalj sprendimai dél visy formy negrazintinos paramos ir (arba)
finansiniy priemoniy i§ Sgjungos biudZeto, kurie yra 2 ir 3 dalyse nurodytos derinimo

operacijos dalis, priimami pagal atitinkamos Sgjungos programos taisykles ir jgyvendinami
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vykdant derinimo operacija pagal §j reglamenta ir [Finansinio reglamento] [X antraSting

dalj].

Ataskaitose taip pat pateikiama informacija apie atitikt] Sgjungos programos taisyklése,
pagal kurias priimami sprendimai dél paramos, nustatytiems politikos tikslams ir

tinkamumo kriterijams, taip pat apie atitiktj Siam reglamentui.

IT SKYRIUS

wInvestEU* fondas

7 straipsnis

Politikos linijos

1. »~InvestEU* fondas veikia pagal Sias keturias politikos linijas, kuriomis sprendziamos
rinkos nepakankamumo ir (arba) neoptimalios investavimo aplinkos problemos, susijusios

su konkrecia taikymo sritimi:

a)  tvarios infrastruktiiros politikos linijg — tai apima tvarias investicijas transporto,
iskaitant daugiarisj transportg, keliy eismo saugumo, geleZinkeliy ir keliy
infrastruktiiros renovacijos, turizmo, energetikos, visy pirma didesnio
atsinaujinanciosios energijos diegimo, energijos vartojimo efektyvumo laikantis
2030 m. ir 2050 m. energetikos strategijy, pastaty renovacijos projekty, kuriais
siekiama tausoti energijq ir integruoti pastatus j sujungtq energetikos, energijos
kaupimo, skaitmeniniy tinkly ir transporto sistemq, energetikos tinkly sujungimo
Iygiy didinimo, skaitmeninio junglumo ir rySio, visy pirma kaimo vietovése, zaliavy
tiekimo ir perdirbimo, kosmoso, vandenyny, vidaus vandeny, atlieky vengimo ir
Ziedinés ekonomikos, gamtos ir kitos aplinkos infrastruktiiros, jrangos, kilnojamojo
turto ir naujovisky technologijy diegimo srityse, kurios padeda siekti Sajungos
aplinkos apsaugos ar socialinio tvarumo arba abiejy $iy sri¢iy tiksly ir atitinka

Sajungos aplinkos apsaugos arba socialinio tvarumo standartus,
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b)  moksliniy tyrimy, inovacijy ir skaitmeninimo politikos linijg — tai apima moksliniy
tyrimy, produkty plétros ir inovacijy veikla, technologijy ir moksliniy tyrimy
rezultaty perdavima rinkai, paramg rinkos varomosioms jégoms ir jmoniy
bendradarbiavimui, novatorisky sprendimy demonstravima ir diegimg, paramag
novatorisky imoniy, jskaitant startuolius ir MV], veiklos plétrai ir Sgjungos
pramonés skaitmeninima, remiantis jgyta patirtimi, ypac ta, kuri susijusi su

wInnovFin“,

¢)  MVIpolitikos linijg — tai apima supaprastintas startuoliy, MV, jskaitant
novatoriskas MV], ir, tinkamai pagrijstais atvejais, mazy vidutinés kapitalizacijos
imoniy galimybes gauti finansavima, visy pirma siekiant padidinti

konkurencingumg pasaulyje, novatoriskumgq, skaitmeninimg ir tvarumg;

d) socialiniy investicijy ir jgiidziy politikos linijg — tai apima etiskq ir tvary
finansavimg, mikrofinansavima, darbuotojy ispirkimg, socialiniy jmoniy
finansavima ir socialing ekonomika, taip pat lyciy lygybés ir aktyvaus motery bei
paZeidZiamy grupiy dalyvavimo skatinimo priemones; jgidzius, Svietimg, mokyma
ir susijusias paslaugas; socialing infrastruktiirg (jskaitant socialinj biistg ir studenty
bendrabucius); socialines inovacijas; sveikatos ir ilgalaike priezitira; jtrauktj ir
prieinamuma; socialiai orientuotg kultirine veikla; kultiros ir kiirybos sektorius,
iskaitant kultiry dialogo ir socialinés sanglaudos tikslus; pazeidziamy asmeny,

iskaitant tre€iyjy valstybiy piliecius, integracija.

2. Jeigu 19 straipsnyje nurodytam Investicijy komitetui sitloma finansavimo arba
investavimo operacija priklauso daugiau nei vienai politikos linijai, ji priskiriama tai
linijai, kuriai priklauso jos arba daugumos jos paprojek¢iy pagrindinis tikslas, iSskyrus

atvejus, kai investavimo gairése nustatyta kitaip.

3. Vykdant finansavimo ir investavimo operacijas pagal visas 1 dalyje nurodytas politikos
linijas, kai taikoma, atlickamas poveikio klimatui ir aplinkos bei socialiniam tvarumui
patikrinimas, kad biity kuo labiau sumazintas zalingas poveikis ir kuo labiau padidinta
nauda klimatui, aplinkai ir socialiniam aspektui. Tuo tikslu finansavimo praSantys projekty
vykdytojai pateikia reikiamg informacija, remdamiesil gairémis, kurias Komisija parengs
kaip deleguotqjj aktg, visapusiSkai atsiivelgdama j [Reglamente (ES) Nr. ... .. dél
sistemos tvariam investavimui palengvinti COM(2018)0353] nustatytus kriterijus,
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4a.

siekiant nustatyti, ar ekonominé veikla aplinkos poZiuriu yra tvari. Kai tinkama,
projektams, kurie yra mazesni uz tam tikrg gairése nustatyta dydj, patikrinimas gali biiti

netaikomas.
Komisijos gairémis leidziama:

a)  kiek tai susij¢ su prisitaikymu, uztikrinti atsparumag galimam neigiamam klimato
kaitos poveikiui, atliekant pazeidziamumo dé¢l klimato kaitos padariniy ir rizikos
vertinima, jskaitant atitinkamas prisitaikymo priemones, ir, kiek tai susij¢ su
Svelninimu, j sgnaudy ir naudos analize jtraukti iSlaidas dél iSmetamyjy Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy ir teigiamg klimato kaitos Svelninimo priemoniy poveikj ir

uztikrinti, kad bity laikomasi ES aplinkos apsaugos tiksly ir standarty,

b)  itraukti bendrg projekto poveiki pagrindiniams gamtinio kapitalo komponentams,

susijusiems su oru, vandeniu, Zeme ir biologine jvairove,
ba) jvertinti poveikj uZimtumui ir geros kokybés darbo viety kirimui,
c) jvertinti poveikj tam tikry vietoviy ar gyventojy socialinei jtraukciai.

Igyvendinantieji partneriai teikia informacija, kuri yra biitina, kad biity galima stebéti prie
Sajungos tiksly klimato ir aplinkos srityje prisidedancias investicijas, remiantis Komisijos
pateiksimomis gairémis, ir, kai tinka, jvertina operacijy atitikti Reglamentui (ES)

NF. ../... [dél sistemos tvariam investavimui palengvinti].

Pagal MV] politikos linijg remiami ir naudos gavéjai, kurie buvo remiami naudojant
pagal programgq , InvestEU“ sujungtas ES garantijos schemas, visy pirma programos

» KitrybiSka Europa“ Kultiiros ir kiirybos sektoriaus garantijy priemone.
Igyvendinantieji partneriai siekia, kad:

a) bent 65 proc. investicijy pagal tvarios infrastruktiiros politikos linija labai padéty

siekti Sajungos tiksly klimato ir aplinkos srityje, laikantis ParyZiaus susitarimo;

b)  bent 10 proc. investicijy pagal tvarios infrastruktiiros politikos linijq padéty siekti
ES tikslo ne véliau kaip 2050 m. sumaZinti keliy eismo jvykiuose Zuvusiy ir sunkiai
suzaloty asmeny skaiciy iki nulio ir renovuoti geleZinkeliy ir keliy tiltus ir tunelius

siekiant jy saugos;
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¢)  bent 35 proc. investicijy pagal moksliniy tyrimy, inovacijy ir skaitmeninimo

politikos linijg padéty siekti programos ,,Europos horizontas* tiksly;

d) didelé dalis MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmonéms pagal MV] politikos linijg

suteikiamy garantijy biity skiriamos novatoriSkoms MV] remti;

Komisija kartu su jgyvendinanciaisiais partneriais siekia uztikrinti, kad tvarios
infrastruktiiros linijai naudojamos biudZeto garantijos dalis bty paskirstoma siekiant

skirtingose srityse vykdomy veiksmy pusiausvyros.

6. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

nustatomos kiekvienos politikos linijos investavimo gairés.

6a. Tais atvejais, kai Komisija pateikia informacijos apie investavimo gairiy aiSkinimag,
Komisija paskelbia tokig informacijg jgyvendinantiesiems partneriams, Investicijy

komitetui ir ,,InvestEU* konsultacijy centrui.

7a straipsnis
Papildomumas
Siame reglamente papildomumas — ,,InvestEU“ fondo parama operacijoms, kuriomis
sprendZiamos Sgjungos masto ir (arba) valstybei narei biidingos rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos ir kuriy laikotarpiu, per kurj galima pasinaudoti

ES garantija, jgyvendinantieji partneriai nebiity galéje jvykdyti arba to nebiity buve galima

atlikti tokiu pat mastu be ,,InvestEU* fondo teikiamos paramos.

8 straipsnis

Skyriai

5452/19 nva/RM/Ik 35
PRIEDAS GIP.2 LT



1. Kiekvieng 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta politikos linijg sudaro du skyriai, kuriais I rinkos

nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos sprendziamos taip:
a) ES skyriumi sprendziamos bet kurios 1§ $iy problemuy:

1) rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemos,

susijusios su Sajungos politikos prioritetais I ,

i) Sajungos masto rinkos nepakankamumo ir (arba) valstybei narei bidingos

neoptimalios investavimo aplinkos problemos arba

1i1) naujos ar sudétingos rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo
aplinkos problemos, siekiant sukurti naujus finansinius sprendimus ir rinkos

struktdras,

b) valstybés narés skyriumi sprendziamos konkre¢ios rinkos nepakankamumo arba
neoptimalios investavimo aplinkos problemos vienoje ar keliose valstybése narése,
siekiant pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy, i§ kuriy skiriami

inasai, tiksly.

2. 1 dalyje nurodyti skyriai, kai tinkama, Inaudojami kaip papildoma finansavimo arba

investavimo operacijos paramos priemone, be kita ko, derinant abiejy skyriy parama.

9 straipsnis

Valstybés narés skyriui taikomos konkrecios nuostatos

1. Sumos, kurias valstybé naré skyré pagal Reglamento [[BNR] numeris] [10 straipsnio 1
dalj] arba Reglamento [[BZUP planas] numeris] [75 straipsnio 1 dalj], naudojamos ES
garantijos dalies, kuria padengiamos finansavimo ir investavimo operacijos atitinkamoje

valstybé¢je naréje, atid¢jiniams valstybés nares skyriuje suformuoti.

1a. Valstybés narés taip pat gali prisidéti prie valstybés narés skyriaus garantijomis arba
grynaisiais pinigais. Tie jnaSai gali biti naudojami mokéjimams pagal pareikalautq

garantijq atlikti tik tuomet, kai jvykdomas finansavimas pagal 4 straipsnio 1 dalj.
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2. Ta valstybés narés skyriaus ES garantijos dalis nustatoma valstybei narei ir Komisijai

sudarant susitarimg d¢l jnaso.

Dvi ar daugiau valstybiy nariy su Komisija gali sudaryti bendra susitarimg dél jnaso.

Nukrypstant nuo [Finansinio reglamento] [211 straipsnio 1 dalies], valstybés narés skyriaus

ES garantijos atid¢jiniy norma yra 40 proc. ir kiekviename susitarime dél jnaso ji gali biiti

sumazinta arba padidinta, siekiant atsizvelgti j rizika, susijusig su naudotinais finansiniais

produktais.

3. Susitarime dél jnaSo pateikiama bent §i informacija:

a)

atitinkamos valstybés narés skyriaus ES garantijos dalies bendra suma, jos atidé¢jiniy
norma, inaso i§ pagal pasidalijamojo valdymo principa valdomy fondy suma,
atidéjiniy sudarymo etapas pagal metinj finansinj plang ir susijusio neapibréztojo
Isipareigojimo suma, kuri turi biiti padengta atitinkamos valstybés narés ir (arba)

igyvendinanciyjy partneriy arba privaciy investuotojy suteikta kompensacine

garantija,

b)  strategija, kurig sudaro finansiniai produktai ir jy minimalus svertas, geografine
apreéptis, investavimo laikotarpis ir, kai taitkoma, galutiniy gavéjy ir reikalavimus
atitinkanciy tarpininky kategorijos,

c) I 1gyvendinantysis partneris arba partneriai, pasirinkti sutarus su valstybe nare,

d)  galimas jnaSas i§ pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy investavimo
platformoms ir ,,InvestEU* konsultacijy centrui,

e)  valstybei narei tatkomos metiniy ataskaity teikimo pareigos, jskaitant ataskaity,
parengty remiantis susitarime dél jnaSo nurodytais rodikliais, teikima,

f)  nuostatos dél atlyginimo uz valstybés narés skyriaus ES garantijos dalj,

g)  galimas derinimas su ES skyriaus istekliais, jskaitant daugiasluoksne struktiira, kad
bty uztikrintas geresnis rizikos padengimas pagal 8 straipsnio 2 dalj.
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InaSai is pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomy fondy gali buti naudojami
valstybiy nariy nuoZiiira, susitarus su jgyvendinanciaisiais partneriais, bet kurio

struktiirizuotos finansinés priemonés segmento garantijai.

4. Susitarimus dél jnaSy Komisija jgyvendina pagal 14 straipsnj pasiraSydama su

igyvendinanciaisiais partneriais susitarimus dél garantijy.

Jeigu per devynis ménesius nuo susitarimo dél jnaso pasiraS§ymo susitarimas dél garantijos
nesudaromas arba vienu ar daugiau susitarimy dél garantijy neprisiimami jsipareigojimai dél
visos susitarimo d¢l jnaSo sumos, pirmuoju atveju susitarimas dél jnaso nutraukiamas, o
antruoju atveju — atitinkamai i§ dalies kei¢iamas ir nepanaudota atidéjinio suma pakartotinai
panaudojama pagal Reglamento [[BNR] numeris] [10 straipsnio 5 dalj] ir Reglamento
[[BZUP planas] numeris] [75 straipsnio 5 dalj].

Jeigu susitarimas dél garantijos nebuvo tinkamai jgyvendintas per Reglamento [[BNR]
numeris] [10 straipsnio 6 dalyje] arba Reglamento [[BZUP planas] numeris] [75 straipsnio 6
dalyje] nustatyta laikotarpj, susitarimas dél jnaso i§ dalies pakei¢iamas ir nepanaudota
atidéjinio suma pakartotinai panaudojama pagal Reglamento [[BNR] numeris] [10 straipsnio

6 dalj] ir Reglamento [[BZUP planas] numeris] [75 straipsnio 6 dalj].

5. Valstybés narés skyriaus ES garantijos dalies atidéjiniams, nustatytiems susitarime dél

|naso, taikomos §ios taisyklés:

a) pasibaigus Sio straipsnio 3 dalies a punkte nurodytam sudarymo etapui, metinis
atid¢jiniy perteklius, apskaiCiuotas palyginant atidéjiniy suma, kuri reikalinga pagal
atid¢jiniy norma, ir faktinius atidéjinius, pakartotinai panaudojamas pagal [BNR] [10

straipsnio 6 dalj] ir [[BZUP plano] numeris] [75 straipsnio 6 dalj],

b) nukrypstant nuo [Finansinio reglamento] [213 straipsnio 4 dalies], pasibaigus Sio
straipsnio 3 dalies a punkte nurodytam sudarymo etapui, atid¢jiniai kasmet

nepildomi, kol nepanaudojama ta valstybés narés skyriaus ES garantijos dalis,

c) Komisija nedelsdama informuoja valstybe nare, jeigu dél reikalavimy mokeéti pagal
ta valstybés narés skyriaus ES garantijos dalj tos ES garantijos dalies atidéjiniy lygis

sumazeéja iki maziau nei 20 proc. pradinio atidéjiniy lygio,

IR |
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III SKYRIUS

ES GARANTIJA

10 straipsnis

ES garantija

1. ES garantija jgyvendinantiesiems partneriams naudojantis ,,InvestEU* fondu suteikiama
pagal [Finansinio reglamento] [219 straipsnio 1 dalj] ir valdoma pagal [Finansinio
reglamento] [X antraSting dalj]. ES garantija yra neatSaukiama, besqlyginé ir iSmokama
pagal pirmgq pareikalavimgq reikalavimus atitinkancioms sandorio Salims finansavimo ir
investavimo operacijoms, kurioms taikomas Sis reglamentas, o jos kaina apskaiciuojama
iSimtinai pagal susijusiy operacijy charakteristikas ir rizikos profilj, tinkamai
atsigvelgiant | ty operacijy pobiidj ir numatyty politikos tiksly vykdymgq, jskaitant, jei tai
tinkamai pagrista, galimq specialiy lengvatiniy sqlygy ir, prireikus, paskaty taikymg,

visy pirma tais atvejais, kai:
a) dél nepalankiy rinkos sqlygy kilty kliiiciy realizuoti perspektyvy projektq;

b) biitina palengvinti investavimo platformy steigimq arba projekty finansavimg
sektoriuose ar srityse, kuriose yra didelis rinkos nepakankamumas ir (arba)

neoptimali investavimo aplinka.
Be to, pagal ES garantijqg numatoma:
a) tvirtas mechanizmas, suteikiantis galimybe greitai pasinaudoti garantija;

b) laikotarpis, kuris atitikty galutini paskutinés galutinio paramos gavéjo gautinos

sumos mokéjimo terming;
¢) atitinkama rizikos ir garantijy portfelio stebésena;

d) patikimas mechanizmas numatomiems pinigy srautams apskaiciuoti, kai jais

naudojamasi;

e) atitinkama su rizikos valdymo sprendimais susijusi dokumentacija;
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la.

f) tinkamas lankstumas pasirenkant garantijos naudojimo biidg, leidZiantj
jgyvendinantiesiems partneriams prireikus ir visy pirma tuomet, jei néra papildomos

garantijy sistemos, tiesiogiai pasinaudoti garantija;

g) visy atitinkamos prieZiiiros institucijos nustatyty papildomy reikalavimy (jei tokiy

yra) laikymasis, kad jie galéty biiti laikomi veiksmingu visiSku rizikos sumaZinimu.

ES garantija pagal ES skyriy skiriama jgyvendinantiesiems partneriams. Bent 75 proc.
ES garantijos pagal ES skyriy skiriama EIB grupei. 75 proc. ES garantijos virSijancios
sumos gali buti paskirtos EIB grupei tuo atveju, jei nacionaliniai skatinamojo
finansavimo bankai arba jstaigos negali iki galo panaudoti likusios garantijos dalies.
Atitinkamai 25 proc. ES garantijos vir§ijancios sumos gali biiti paskirtos kitiems
jgyvendinantiesiems partneriams, jeigu EIB grupé negali iki galo panaudoti savo
garantijos dalies. Nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai arba jstaigos gali
visapusiSkai pasinaudoti ES garantija ir tuo atveju, jei jie nusprendZia jq gauti per EIB

grupe arba Europos investicijy fondg.

Parama suteikiant ES garantijg gali biiti skiriama finansavimo ir investavimo operacijoms,
kurioms taikomas S§is reglamentas, investavimo laikotarpiu, kuris baigiasi 2027 m.
gruodzio 31 d. Jgyvendinanciojo partnerio ir galutinio gavéjo, finansy tarpininko ar bet
kurio kito subjekto, nurodyto 13 straipsnio 1 dalies a punkte, sudaromos sutartys

pasiraSomos 1ki 2028 m. gruodzio 31 d.

11 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios finansavimo ir investavimo operacijos

»InvestEU* fondas remia tik tas vieSas ir privacias finansavimo ir investavimo operacijas,

kurios:

a) atitinka [Finansinio reglamento] [209 straipsnio 2 dalies a—e punktuose] nustatytas

salygas ir papildomumo reikalavima, nustatytg Sie reglamento 7a straipsnyje, ir tam
tikrais atvejais didina privaciojo sektoriaus investicijas pagal [Finansinio reglamento]

[209 straipsnio 2 dalies d punkta];
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b)

¢)

padeda siekti Sajungos politikos tiksly, juos papildo ir atitinka ir yra priskiriamos
prie Sio reglamento II priede iSvardyty sri¢iy, kuriose pagal atitinkamg linijg galima

vykdyti finansavimo ir investavimo operacijas, ir

atitinka investavimo gaires.

2. Be Sajungoje vykdomy projekty, ,InvestEU“ fondas, vykdydamas finansavimo ir

investavimo operacijas, gali remti Siuos projektus ir operacijas:

a)

b)

Iprojektus, vykdomus subjekty, esanCiy arba jsisteigusiy vienoje ar daugiau
valstybiy nariy, ir apimancius vieng ar daugiau treCiyjy valstybiy, jskaitant
stojancigsias valstybes, Salis kandidates ir potencialias Salis kandidates, Salis,
kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, taip pat Europos ekonomingés erdvés
ar Europos laisvosios prekybos asociacijos Salis arba uzjiirio Salis ir teritorijas,
nustatytas SESV II priede, arba asocijuotasias tre€igsias valstybes, neatsizvelgiant ]

tai, ar esama partneriy tose treciosiose valstybése arba uzjurio Salyse ar teritorijose;

finansavimo ir investavimo operacijas 5 straipsnyje nurodytose valstybése, kurios

prisidéjo prie konkretaus finansinio produkto.

3. »InvestEU* fondas gali remti finansavimo ir investavimo operacijas, kuriomis teikiamos

l1éSos gavéjams, kurie yra teisé€s subjektai, jsteigti bet kurioje 18 toliau nurodyty valstybiy:

a) valstybéje nar¢je arba su ja susijusioje uzjurio Salyje ar teritorijoje;
b) valstybéje arba teritorijoje, kuri pagal 5 straipsnj yra programos ,InvestEU*
asocijuotoji trecioji valstybe arba teritorija;
C) tam tikrais atvejais trec¢iojoje valstybéje, nurodytoje 2 dalies a punkte;
d) kitose valstybése, jei reikia finansuoti projekta valstybéje arba teritorijoje, nurodytoje
a—c punktuose.
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12 straipsnis

Igyvendinanciyjy partneriy atranka

1. Komisija pagal [Finansinio reglamento] [154 straipsnj] i§ reikalavimus atitinkanciy
garantijos Saliy atrenka jgyvendinanciuosius partnerius arba jy grupe, kaip nurodyta Sios

dalies antroje pastraipoje.

ES skyriaus atveju reikalavimus atitinkancios garantijos Salys yra iSreiSkusios susidoméjimg ir
yra pajégios vykdyti finansavimo ir investavimo operacijas vienoje ar daugiau valstybiy
nariy arba regiony. |gyvendinantieji partneriai, sudare grupe, taip pat gali kartu vykdyti
finansavimo ir investavimo operacijas vienoje ar daugiau valstybiy nariy arba regiony.
Igyvendinantieji partneriai, kuriy sutarting atsakomybe riboja atitinkami nacionaliniai
jgaliojimai, gali taip pat spresti rinkos nepakankamumo arba neoptimalios investavimo
aplinkos problemas, naudodamiesi atitinkamomis prie vietos sqlygy pritaikytomis

palyginamomis priemonémis.

Atsizvelgiant | projekto uzbaigtumo lygj, jgyvendinimo partneriy grupe galima suformuoti
bet kuriuo metu ir ji gali biiti jvairiy sudéciy, kad biity galima veiksmingai jvykdyti rinkos

reikalavimus.

Valstybiy nariy skyriaus atveju atitinkama valstybé naré jgyvendinanc¢iuoju partneriu gali
pasiiilyti vieng ar daugiau reikalavimus atitinkanciy garantijos Saliy 18 ty, kurios iSreisSké

susidoméjimg pagal 9 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

Jeigu atitinkama valstybé naré nepasitilo jgyvendinanciojo partnerio, Komisija pagal Sios
dalies antrg pastraipg renkasi i§ jgyvendinanciyjy partneriy, kurie gali vykdyti finansavimo ir

investavimo operacijas atitinkamose geografinése vietoveése.

2. Atrinkdama jgyvendinanciuosius partnerius, Komisija uZztikrina, kad ,,InvestEU* fondo

léSomis finansuojamas finansiniy produkty portfelis:
a) maksimaliai padidinty 3 straipsnyje nustatyty tiksly aprépt;;

b) maksimaliai padidinty ES garantijos poveikj, naudojant jgyvendinanciojo partnerio

skirtus nuosavus iSteklius;
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c) tam tikrais atvejais maksimaliai padidinty privaciojo sektoriaus investicijas;

d) uztikrinty geografing diversifikacija ir sudaryty galimybe finansuoti maZesnius
projektus;

e) uztikrinty pakankama rizikos diversifikacija;

f) skatinty diegti novatoriskus finansinius ir rizikos sprendimus, kad buty sprendziamos

rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos problemos;

fa) uztikrinty papildomumagq.

3. Atrinkdama jgyvendinanciuosius partnerius, Komisija taip pat atsizvelgia i:
a) galimas iSlaidas ir atlyginimg j Sajungos biudzeta;
b) igyvendinanciojo partnerio gebéjima visapusiskai vykdyti [Finansinio reglamento]

[155 straipsnio 2 dalies ir 155 straipsnio 3 dalies] reikalavimus, susijusius su
mokes¢iy vengimu, mokestiniu sukcéiavimu, mokes¢iy slépimu, pinigy plovimu,

teroristy finansavimu ir nebendradarbiaujanc¢iomis $alimis ir teritorijomis;

ba)  jgyvendinanciojo partnerio gebéjimq jvertinti finansavimo ir investavimo
operacijas pagal tarptautiniu mastu pripaZintus socialinio reitingo standartus,

ypatingq démesj skiriant socialiniam poveikiui ir poveikiui aplinkai;

bb)  jgyvendinanciojo partnerio gebéjimq kiekvienos finansavimo ir investavimo
operacijos atveju uitikrinti skaidrumgq ir galimybe visuomenei susipaZinti su

informacija;

bc)  jei taikoma, jgyvendinanciojo partnerio gebéjimq valdyti finansines priemones
pasinaudojant anksciau jgyta patirtimi finansiniy priemoniy srityje ir su valdymo
institucijomis, nurodytomis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES,

Euratomas) 2018/1046'“.

la=—" 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dél Sqgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo is dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
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4. Nacionaliniai skatinamojo finansavimo bankai arba institucijos gali biiti pasirinkti kaip
igyvendinantieji partneriai, jei jie atitinka Siame straipsnyje ir 14 straipsnio 1 dalies antroje

pastraipoje nustatytus reikalavimus.

13 straipsnis

Reikalavimus atitinkancio finansavimo risys

1. ES garantija gali biiti naudojama Siy riiSiy finansavimo, kurj teikia jgyvendinantieji

partneriai, rizikai padengti:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai per finansy tarpininkus, fondus, investavimo platformas ar
kitas priemones galutiniams gavéjams teikiamy paskoly, garantijy, prieSprieSiniy
garantijy, kapitalo rinkos priemoniy, bet kokiy kity finansavimo formy ar kredito
vertés didinimo priemoniy, jskaitant subordinuotaja skolg arba investicijas | nuosava

ar kvazi-nuosava kapitalg;

b) lgyvendinanciojo partnerio teikiamo finansavimo arba garantijy kitai finansy jstaigai,

kad pastaroji galéty vykdyti a punkte nurodyta finansavimo veikla.

Kad biity suteikta ES garantija, Sios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos
finansavimo priemongs suteikiamos, jsigyjamos ar iSleidziamos 11 straipsnio 1 dalyje
nurodytoms finansavimo arba investavimo operacijoms, jeigu jgyvendinanc¢iojo partnerio
finansavimas suteiktas pagal finansavimo susitarimg arba sandorj, kurj jgyvendinantysis
partneris pasirase¢ arba sudaré po to, kai buvo pasira§ytas Komisijos ir jgyvendinanciojo

partnerio susitarimas dél garantijos, kurio galiojimas nesibaigé ar kuris nebuvo nutrauktas.

2. Finansavimo ir investavimo operacijoms, vykdomoms per fondus ar kitas tarpines
struktiiras, tatkoma ES garantija pagal nuostatas, kurios turi buti iSdéstytos investavimo

gairése, net jei tokia struktiira investuoja tik nedidele dali savo investicijy ne Sajungoje

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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arba 11 straipsnio 2 dalyje nurodytose valstybése arba j turta, kuris néra §io reglamento

reikalavimus atitinkantis turtas.

14 straipsnis

Susitarimai dél garantijos

1. Komisija su kiekvienu jgyvendinanciuoju partneriu sudaro susitarimg dél ES garantijos

suteikimo pagal Sio reglamento reikalavimus, o S§ios garantijos suma turi nevirSyti

Komisijos nustatytos sumos.

Jeigu igyvendinantieji partneriai suformuoja 12 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje

nurodyta grupe, Komisija ir kiekvienas grupei priklausantis jgyvendinantysis partneris arba

vienas jgyvendinantysis partneris grupés vardu sudaro vieng susitarimg dél garantijos.

a)

b)

d)

I susitarimus dél garantijos visy pirma jtraukiamos $ios nuostatos:

nuostatos dél finansinio jnaso, kurj turi pateikti jgyvendinantysis partneris, sumos ir

salygy;

finansavimo arba garantijy, kurias jgyvendinantysis partneris turi suteikti kitam

igyvendinimo procese dalyvaujanciam teisés subjektui, jei toks yra, saglygos;

iSsamios ES garantijos suteikimo taisyklés, laikantis 16 straipsnio, jskaitant jos
aprepties taikyma specialiy riisiy priemoniy portfeliams ir atitinkamus jvykius, deél

kuriy gali biiti reikalaujama mokéti pagal ES garantija;

nuostatos dél atlyginimo uZ rizikos prisiémimg, kuris turi buti paskirstytas
proporcingai Sajungos ir jgyvendinanciojo partnerio atitinkamai prisiimtos rizikos
daliai;

mokeéjimo salygos;

nuostatos dél jgyvendinanciojo partnerio jsipareigojimo sutikti su Komisijos ir
Investicijy komiteto sprendimais d¢l ES garantijos naudojimo sitilomai finansavimo

ar investavimo operacijai vykdyti, nepaZeidziant jgyvendinanciojo partnerio teisés

priimti sprendimg dél sitilomos operacijos be ES garantijos;

5452/19
PRIEDAS

nva/RM/lk 45
GIP.2 LT



g) nuostatos ir procediiros, susijusios su iSmokéty sumy iSieskojimu, kuris turi buti

pavestas jgyvendinanc¢iajam partneriui;

h) nuostatos dél finansiniy ir veiklos ataskaity teikimo ir pagal ES garantijag vykdomy

operacijy stebésenos;

1) nuostatos dél pagrindiniy veiklos rodikliy, visy pirma susijusiy su ES garantijos
naudojimu, atitiktimi 3, 7 ir 11 straipsniuose nustatytiems tikslams ir kriterijams ir

privataus kapitalo sutelkimu;
1) kai taikoma, nuostatos ir procediiros, susijusios su derinimo operacijomis;

k) kitos atitinkamos nuostatos, kuriomis laikomasi [Finansinio reglamento] [X

antrastinés dalies] reikalavimy.

Susitarime dé¢l garantijos taip pat numatoma, kad Sajungai priskirtinas atlyginimas dél
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas §is reglamentas, vykdymo turi

buti pateikiamas atskai¢ius mokéjimus pagal reikalavimg mokéti pagal ES garantija.

Be to, susitarime dé¢l garantijos numatoma, kad bet kokia jgyvendinanciajam partneriui
mokétina su ES garantija susijusi suma atskaitoma 1§ bendros jgyvendinanciojo partnerio
Sajungai dél finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas Sis reglamentas,
vykdymo mokétinos atlyginimo, pajamy ir gragzinimy sumos. Jeigu §ios sumos nepakanka
igyvendinanciajam partneriui pagal 15 straipsnio 3 dalj mokétinai sumai padengti, likusi

suma imama 1§ ES garantijos atid¢jiniy.

Jei susitarimas dé¢l garantijos sudaromas valstybés narés skyriuje, susitarime gali biti
numatyta, kad valstybés narés arba atitinkamy regiony atstovai dalyvauty stebint, kaip

1gyvendinamas susitarimas dél garantijos.

15 straipsnis

ES garantijos naudojimo reikalavimai

ES garantija suteikiama jsigaliojus su atitinkamu jgyvendinanciuoju partneriu sudarytam

susitarimui dél garantijos.
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Finansavimo ir investavimo operacijoms ES garantija suteikiama tik tuomet, jei jos atitinka
Siame reglamente ir atitinkamose investavimo gairése nustatytus kriterijus ir jei Investicijy
komitetas padaré¢ iSvadg, kad jos atitinka reikalavimus, kad joms biity skirta parama
suteikiant ES garantija. Igyvendinantieji partneriai iSlieka atsakingi uz tai, kad biity
uztikrinta, jog finansavimo ir investavimo operacijos atitikty §j reglamentg ir atitinkamas

investavimo gaires.

Komisija jgyvendinanc¢iajam partneriui nedengia jokiy administraciniy iSlaidy ar mokesciy,
susijusiy su finansavimo ir investavimo operacijy pagal ES garantijg jgyvendinimu, nebent
dél politikos tiksly, kuriy siekiama jgyvendinamu finansiniu produktu, pobudzio
igyvendinantysis partneris gali jrodyti, kad reikia taikyti i§imtj. Tokiy iSlaidy padengimas
nustatomas susitarime dél garantijos ir atitinka [Finansinio reglamento] [209 straipsnio 2

dalies g punkta].

Be to, jgyvendinantysis partneris gali naudoti ES garantijg atitinkamai daliai iSieSkojimo
iSlaidy, nebent jos buty iSskaiciuotos i$ pajamy, gauty i$ iSieskojimo, pagal 14 straipsnio 4

dalj.

16 straipsnis

ES garantijos apréptis ir sqlygos

Atlyginimas uZ prisiimama rizikg paskirstomas Sgjungai ir jgyvendinanciajam partneriui
proporcingai jy atitinkamai prisiimtos finansavimo ir investavimo operacijy portfelio arba,
kai taikoma, atskiry operacijy rizikos daliai ir yra sietinas tik su susijusiy operacijy
ypatybémis ir rizikos profiliu. Igyvendinantysis partneris pats prisiima atitinkama rizika,
susijusig su finansavimo ir investavimo operacijomis, kurioms suteikta ES garantija,
nebent iSimtiniu atveju, kai politikos tikslai, kuriy siekiama jgyvendinamu finansiniu
produktu, yra tokio pobiidzio, kad jgyvendinantysis partneris pagristai negal¢jo prisidéti

savo pajégumu prisiimti rizika.

ES garantija padengia:

a) 13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty skolos produkty atveju:
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b)

ii)

iii)

pagrinding sumg ir visas laikantis finansavimo operacijy salygy iki
jsipareigojimy nejvykdymo momento jgyvendinanc¢iajam partneriui mokétinas,
bet nesumokétas paliilkanas ir sumas; subordinuotosios skolos atveju
jsipareigojimy nejvykdymo jvykiu laikomas atidéjimas, sumazinimas arba

reikalaujamas investavimo nutraukimas;
restruktiirizavimo nuostolius;

nuostolius, susidarancius dél valiuty, iSskyrus euro, kursy svyravimy rinkose,

kuriose ilgalaikio apsidraudimo galimybés yra ribotos;

13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty investicijy 1 nuosava kapitalg arba kvazi-

nuosavy kapitalg atveju — investuotas sumas ir su jomis susijusias finansavimo

sanaudas bei nuostolius, susidarancius dél valiuty, iSskyrus euro, kursy svyravimy;

13 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto jgyvendinanciojo partnerio kitam teisés

subjektui teikiamo finansavimo arba garantijy atveju — panaudotas sumas ir su jomis

susijusias finansavimo i$laidas.

3. Jeigu Sajunga jgyvendinanciajam partneriui pareikalavus iSmoka sumg pagal ES garantija,

jai perleidziamos visos atitinkamos likusios galioti jgyvendinanc¢iojo partnerio teisé€s,

susijusios su finansavimo ir investavimo operacijomis, kurioms taikyta ES garantija.

Igyvendinantysis partneris Sgjungos naudai vykdo perleisty sumy iSieSkojimg ir atlygina

Sajungai 1§ susigrazinty 1€sy.
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IV SKYRIUS

VALDYMAS

16a straipsnis

Valdandioji taryba

1 wInvestEU“ fondgq valdo valdancioji taryba, kuri ES garantijos naudojimo tikslais,

laikydamasi 3 straipsnyje iSdéstyty bendry tiksly, nustato:
a) ,,InvestEU* fondo strateging krypti;
b)  ,InvestEU* fondo veikimui biiting veiklos politikq ir procediiras;
¢)  operacijoms su investavimo platformomis taikytinas taisykles.
2. Valdancioji taryba:
a)  susideda i SeSiy nariy:
i) tris narius skiria Komisija;
ii)  vieng narj skiria EIB grupé;

iii) vienq narj i§ jgyvendinanciyjy partneriy atstovy skiria patariamoji taryba.

Tas narys néra EIB grupés atstovas;

iv) vienq ekspertq skiria Europos Parlamentas. Tas ekspertas nesiekia gauti
nurodymy i§ Sgjungos institucijy, jstaigy, organy ar agentiiry, kurios nors
valstybés narés vyriausybés ar kity vieSyjy ar privadiyjy jstaigy, jy
nurodymais nesivadovauja ir veiklg vykdo visiSkai nepriklausomai. Ekspertas
savo pareigas vykdo neSaliSkai ir atsiivelgdamas j ,InvestEU* fondo

interesus;

b) i§ trijy Komisijos paskirty nariy iSrenka pirmininkq trejy mety kadencijai, kuri

gali bitti pratesta vieng kartg;
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¢)  aptaria visy nariy pozicijas ir kuo labiau j jas atsiZvelgia. Jei nariai negali susitarti
dél bendros pozicijos, valdancioji taryba sprendimus priima savo nariy balsy

dauguma. Valdandciosios tarybos posédZiy protokoluose iSsamiai iSdéstomos visy

nariy pozicijos.
3. Valdancioji taryba pasiiillo Komisijai I priede nurodyty sumy paskirstymo pakeitimus.
4. Valdancioji taryba nuolat konsultuojasi su susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis, visy

pirma su bendrais investuotojais, valdZios institucijomis, ekspertais, $vietimo, mokymo ir
moksliniy tyrimy jstaigomis, filantropinémis organizacijomis, atitinkamais socialiniais
partneriais ir pilietinés visuomenés atstovais dél investicijy politikos, kuri vpvkdoma pagal

Sj reglamentq, krypties ir jgyvendinimo.
5. ISsamiis valdandciosios tarybos posédZiy protokolai skelbiami vieSai i§ karto po to, kai
valdandioji taryba juos patvirtina.

17 straipsnis

Patariamoji taryba
1. Komisijai ir valdanciajai tarybai pataria patariamoji taryba I .
1a. Patariamoji taryba stengiasi uZtikrinti lyCiy pusiausvyrq ir jg sudaro:
a)  vienas kiekvieno jgyvendinanciojo partnerio atstovas;
b)  vienas kiekvienos valstybés narés atstovas;
¢) vienas EIB grupés atstovas;
d)  vienas Komisijos atstovas;

e) po vieng Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto paskirtg ekspertq

kiekvienai politikos krypciai;

f)  vienas Regiony komiteto paskirtas ekspertas.
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4. Patariamajai tarybai pirmininkauja Komisijos atstovas. EIB grupés atstovas yra

pirmininko pavaduotojas.

Patariamoji taryba posédziauja reguliariai ir ne re¢iau kaip du kartus per metus; | posédzius

ji renkasi pirmininko prasymu. I

ISsamiis patariamosios tarybos posédZiy protokolai skelbiami vieSai is karto po to, kai

patariamoji taryba juos patvirtina.

Komisija nustato veiklos taisykles ir procediiras ir vadovauja patariamosios tarybos

sekretoriatui.

5. Patariamoji taryba:

b)

d)

teikia konsultacijas apie finansiniy produkty, kuriuos reikia jgyvendinti pagal §j

reglamenta, kiirima;

Komisijai ir valdanciajai tarybai teikia konsultacijas rinkos nepakankamumo

ir neoptimalios investavimo aplinkos bei rinkos salygy klausimais;

informuoja valstybes nares apie ,InvestEU*“ fondo jgyvendinima pagal

kiekviengq politikos linijg,

kei¢iasi nuomonémis su valstybémis narémis apie rinkos pokycius ir dalijasi

geriausia patirtimi.
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17a straipsnis

Rizikos vertinimo metodika

Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nuostatomis dél rizikos vertinimo metodikos nustatymo. Rizikos
vertinimo metodika rengiama glaudZiai bendradarbiaujant su EIB grupe ir kitais jgyvendinimo

parneriais ir apima:

a) rizikos vertinimo klasifikacijg, siekiant uZtikrinti nuosekly standartinj visy

operacijy tvarkymgq nepriklausomai nuo jstaigos tarpininkés;

b) metodikq, pagal kurig vertinama vertés pokycio rizika ir jsipareigojimy nevykdymo
tikimybé, remiantis aiSkiais statistiniais metodais, jskaitant aplinkosauginius,

socialinius ir valdymo (ASV) kriterijus;

¢ metodq, pagal kurj vertinama pozicija esant jsipareigojimy nejvykdymui ir
nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo, atsizvelgiant | finansavimo vertg, su

projektu susijusiq rizikq, grqzZinimo terminus, uzstatus ir kitus susijusius rodiklius.

17b straipsnis

Rezultaty suvestiné

L Vertindamas investicijy, kurios galbiit bus remiamos ES garantija, kokybe ir
patikimumg, kiekvienas jgyvendinantysis partneris naudoja rodikliy suvesting (rezultaty
suvesting). Rezultaty suvestiné uZtikrina nepriklausomgq, skaidry ir suderintq galimo

arba realaus ES garantijos naudojimo vertinimg.

2. Kiekvienas jgyvendinantysis partneris pildo siiilomo finansavimo ir investicijy operacijy
rezultaty suvesting. Jei investavimo operacijas siiilo keli jgyvendinantieji partneriai,

rezultaty suvesting bendrai pildo visi susije jgyvendinantieji partneriai.

3. Rezultaty suvestinéje visy pirma jvertinama:
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a) siilomy finansavimo ir investavimo operacijy rigikos profilis, nustatytas taikant
17a straipsnyje nurodytq rizikos vertinimo metodikg;

b)  nauda galutiniams gavéjams;

¢) Sqjungos jsipareigojimy dél JT darnaus vystymosi tiksly, ParyZiaus klimato
susitarimo, FEuropos socialiniy teisiy ramscio ir Pagrindiniy teisiy chartijos
laikymasis;

d)  tinkamumo kriterijy laikymasis;

e) investavimo operacijos kokybé ir jos indélis | tvary augimgq ir uZimtumaqg;

f)  investavimo operacijos indélis siekiant programos ,, InvestEU*“ tiksly;

g)  techninis ir finansinis jnaSas j projektq;

h) tai, ar pasiilyta operacija reaguojama | nustatytq rinkos nepakankamumgq ar
nepakankamo investavimo situacijas.

4. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant iSsamias rezultaty suvestinés, kurig turi naudoti

igyvendinantieji partneriai, taisykles.

5. Komisija, jei reikia, gali teikti pagalbq jgyvendinantiesiems partneriams taikant rizikos

vertinimo metodikq ir pildant rezultaty suvesting. Ji uitikrina, kad vertinimo metodika

buty tinkamai taikoma ir kad Investicijy komitetui pateiktos rezultaty suvestinés biity

aukstos kokybés.
18 straipsnis
19 straipsnis
Investicijy komitetas
1. Isteigiamas visiSkai nepriklausomas Investicijy komitetas. Jis:
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a) nagrin¢ja jgyvendinanCiyjy partneriy pateiktus pasiiilymus suteikti ES garantija
finansavimo ir investavimo operacijoms, kurios, Komisijai atlikus patikrinimgq, buvo

patvirtintos kaip atitinkancios Sqjungos teise ir politikq;

b)  patikrina, ar jie atitinka §j reglamentg ir atitinkamas investavimo gaires, ypa¢ daug
démesio skirdamas S§io reglamento 7a straipsnyje nurodytam papildomumo
reikalavimui ir [Finansinio reglamento] [209 straipsnio 2 dalies d punkte] nustatytam

reikalavimui dél privaciojo sektoriaus investicijy didinimo atitinkamais atvejais, ir

c) tikrina, ar finansavimo ir investavimo operacijos, kurioms biity skiriama parama

suteikiant ES garantijg, atitinka visus atitinkamus reikalavimus.

Investicijy komitetas j posédzius renkasi keturiy skirtingy sudéciy, atitinkanciy 7 straipsnio

1 dalyje nurodytas politikos linijas.

Kiekvienos sudéties Investicijy komitetg sudaro Sesi apmokami iSorés ekspertai. Ekspertai

atrenkami pagal [Finansinio reglamento] [237 straipsnj] ir Komisija juos skiria ne ilgesnei

kaip ketveriy mety kadencijai. Jy kadencija gali biiti pratgsta, taciau negali biiti ilgesné nei

septyneri metai i§ viso. Valdandioji taryba gali nuspresti pratesti einancio pareigas Investicijy

komiteto nario kadencija, nesilaikydama Sioje dalyje nustatytos tvarkos.

Ekspertai turi turéti auksto lygio atitinkamos rinkos patirties, susijusios su projekty struktiiros

formavimu ir finansavimu arba MV] ar didesniy jmoniy finansavimu.

Investicijy komitetas yra tokios sudéties, kad biity uZztikrinta, kad jis turéty placiy Ziniy apie

sektorius, kurioms taikomos politikos linijos, nurodytos 7 straipsnio 1 dalyje, ir geografines

rinkas Sajungoje ir kad jame buty uztikrinta ly¢iy pusiausvyra.

Keturi nariai turi biti visy keturiy sudéciy Investicijy komiteto nuolatiniais nariais. Be to,

kiekvienoje 1§ keturiy sudéciy turi biiti po du ekspertus, turin¢ius investavimo ] sektorius,

kuriems taikoma ta politikos linija, patirties. Bent vienas i§ nuolatiniy nariy turi turéti

praktings patirties tvariy investicijy srityje. Valdancioji taryba paskiria atitinkamos sudéties

Investicijy komiteto narius. IS savo nuolatiniy nariy Investicijy komitetas i$sirenka

pirmininka.

Komisija priima darbo tvarkos taisykles ir joje veikia Investicijy komiteto sekretoriatas.

Sekretoriatas taip pat padeda valdanciajai tarybai.
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3. Investicijy komiteto nariai, dalyvaudami §io komiteto veikloje, vykdo savo pareigas
nesaliSkai ir vadovaudamiesi vien tik ,,InvestEU“ fondo interesais. Jie nesiekia gauti
nurodymy i$ jgyvendinanciyjy partneriy, Sajungos institucijy, valstybiy nariy arba kity

vieSyjy ar privaciyjy jstaigy ir jy nurodymais nesivadovauja.

Kiekvieno Investicijy komiteto nario gyvenimo apraSymas ir interesy deklaracija skelbiami
viesai ir nuolat atnaujinami. Kiekvienas Investicijy komiteto narys nedelsdamas perduoda
Komisijai ir valdanciajai tarybai visa informacija, kurios reikia nuolat tikrinant, ar néra

interesy konflikty.

Valdancioji taryba gali pasalinti narj i§ pareigy, jeigu jis nesilaiko Sioje dalyje nustatyty

reikalavimy arba dél kity tinkamai pagrjsty priezasciy.

4. Veikdamas pagal §j straipsnj, Investicijy komitetas naudojasi Komisijoje jsikiirusio ir
Investicijy komiteto pirmininkui atskaitingo sekretoriato pagalba. Sekretoriatas tikrina
igyvendinanciyjy partneriy pateikty dokumenty, jskaitant standarting prasymo formg,
rezultaty suvesting ir bet kokius kitus dokumentus, kurie, jo manymu, yra svarbis,
iSsamumgq. Investicijy komitetas gali praSyti jgyvendinanciojo partnerio pateikti
paaiskinimus posédziy metu arba gali paprasyti pateikti papildomgq informacijq per kitg
posédj. Bet koks igyvendinanciojo partnerio atliktas projekto vertinimas, susijes su
finansavimo ar investavimo operacija, kuriai taikoma ES garantija, Investicijy komitetui

néra privalomas.

Atlikdamas pasitlymy vertinimg ir patikrinima, Investicijy komitetas naudoja 17b straipsnyje

nurodyta rezultaty suvesting.

5. Investicijy komiteto iSvados priimamos visy nariy paprasta balsy dauguma, jei j tg
paprastq daugumgq jeina bent vienas ekspertas. Balsams pasiskirsCius po lygiai,

Investicijy komiteto pirmininko balsas yra lemiamas.

Investicijy komiteto i§vados pritarti paramai finansavimo ir investavimo operacijoms
suteikiant ES garantijg yra vieSai prieinamos ir jose, be kita ko, pateikiamas pritarimo
pagrindimas. Jose taip pat nurodomas visuotinis jvertinimas, atliktas remiantis rezultaty
suvestine. Kai taikytina, Investicijy komitetas j iSvady, kuriomis pritariama paramai
suteikiant ES garantijq, sqrasq jtraukia informacijq apie operacijas, visy pirma operacijos

aprasymg ir vykdytojo arba finansy tarpininko tapatybe ir projekto tikslus. Paskelbtose
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iSvadose neturi biiti neskelbtinos komercinés informacijos. Su neskelbtina komercine
informacija susijusiy sprendimy atveju Investicijy komitetas pateikia vieSai tokius
sprendimus ir informacijq apie projekto vykdytojus arba finansinius tarpininkus atitinkamo
finansavimo uZbaigimo dieng arbg komercinés paslapties galiojimo pabaigos dieng

(pasirenkama ankstesné is daty).

Rezultaty suvestiné viesai skelbiama pries tai, kai pasiraSoma finansavimo arba
investavimo operacija arba paprojektis I . Paskelbtoje suvestinéje neturi biiti neskelbtinos
komercinés informacijos ar asmens duomeny, kurie pagal Sgjungos duomeny apsaugos

taisykles neturi biiti atskleisti.

Investicijy komitetas du kartus per metus perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai isvady
sqrasq ir su visais tais sprendimais susijusias rezultaty suvestines. Sis perdavimas

vykdomas laikantis griezty konfidencialumo reikalavimy.

Investicijy komiteto isvados, kuriomis atmetamas ES garantijos naudojimas, laiku

pateikiamos susijusiam jgyvendinanciajam partneriui.

6. Kai Investicijy komiteto praSoma patvirtinti ES garantijos naudojimg finansavimo arba
investavimo operacijai, kuri yra priemoné, programa arba struktira, kurig sudaro
pagrindiniai paprojek¢iai, tas patvirtinimas apima pagrindinius paprojekcius, iSskyrus
atvejus, kai, esant tinkamam pagrindimui, Investicijy komitetas nusprendzia pasilikti teise

juos patvirtinti atskirai.

6a. Investicijy komitetas, jei mano, kad tai biutina, gali pateikti Komisijai pasiiillymus dél

investavimo gairiy pakeitimy.
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V SKYRIUS

»InvestEU* konsultaciju centras

20 straipsnis

, InvestEU *“ konsultacijy centras

1. »InvestEU* konsultacijy centras teikia konsultacing parama, susijusig su investiciniy
igyvendinimu, arba stiprina projekty vykdytojy ir finansy tarpininky geb¢jimus jgyvendinti
finansavimo ir investavimo operacijas. Parama prireikus gali biiti teikiama bet kuriuo

projekto gyvavimo ciklo arba remiamo subjekto finansavimo etapu.

Komisija pasiraSo susitarimus su EIB grupe ir kitais jgyvendinanciaisiais partneriais,
siekdama juos paskirti konsultacijy centro partneriais ir pavesti jiems teikti konsultacing
paramgq, nurodytq ankstesnéje pastraipoje, ir 2 dalyje nurodytas paslaugas. Komisija
jsteigia vieng bendrq prieigos prie ,,InvestEU* konsultacijy centro tasSkq ir atitinkamam
konsultacijy centro parneriui paveda tvarkyti konsultacinés paramos praSymus. Komisija,
EIB grupé ir kiti jgyvendinantieji partneriai glaudZiai bendradarbiauja, kad bty
uZtikrintas veiksmingumas, sinergija ir veiksminga geografiné paramos apréptis visoje

Sqgjungoje, tinkamai atsizvelgiant | esamas struktiiras ir veiklg.

»InvestEU* konsultacijy centras yra kiekvienos politikos linijos, nurodytos 7 straipsnio 1
dalyje, komponentas, apimantis visus tg linijg sudarancius sektorius. Be to, teikiamos ir

jvairius sektorius apimancios ir gebéjimus stiprinancios konsultavimo paslaugos.
2. »InvestEU* konsultacijy centras visy pirma teikia Sias paslaugas:

a) vieno langelio principu veikiancio projekto plétojimo pagalbos centro paslaugas
valdzios institucijoms ir projekty vykdytojams vykdant centralizuotai valdomas

Sajungos programas;

aa)  skleidZia visq galimq papildomq informacijq apie investavimo gaires ir Siy gairiy

aiskinimgq valdZios institucijoms ir projekty vykdytojams;
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b)

ba)

d)

ea)

prireikus — padeda projekty vykdytojams plétoti projektus, kad jie atitikty 3, 7 ir 11
straipsniuose nustatytus tikslus ir tinkamumo kriterijus, taip pat sudaro palankesnes
salygas nedidelio masto projektams sujungti; tac¢iau tokia pagalba nedaro jtakos
Investicijy komiteto iSvadoms dél ES garantija tokiems projektams teikiamos

paramos aprépties;

iSnaudoja galimybes pritraukti smulkius projektus ir juos finansuoti, be kita ko,

per investavimo platformas;

remia veiksmus ir vietos ziniy panaudojimg siekiant sudaryti palankesnes salygas
visoje Sajungoje naudotis ,,InvestEU*“ fondo parama ir, kai jmanoma, aktyviai
prisidéti prie ,,InvestEU* fondo sektoriy ir geografinés diversifikacijos tikslo remiant
igyvendinanciuosius partnerius jiems inicijuojant ir plétojant potencialias

finansavimo ir investavimo operacijas;

sudaro palankesnes salygas kurti bendradarbiavimo platformas, skirtas keistis ir
dalytis tarpusavyje duomenimis, praktine patirtimi ir geriausios patirties pavyzdziais,
siekiant remti projekty baze ir sektoriy plétra, ir, be kita ko, padeda skatinti
filantropiniy organizacijy ir kity potencialiy investuotojy bei projekty vykdytojy
bendradarbiavimgq, visy pirma, susijusj su socialiniy investicijy ir jgidZiy politikos

linija;

aktyvig konsultacing parama investavimo platformy steigimo klausimais, prireikus,
vykdant veiklg vietos lygmeniu, visy pirma, kai steigiamos tarpvalstybinés ir
makroregioninés investavimo platformos, sujungiancios mazus ir vidutinio dydZio

projektus vienoje ar daugiau valstybiy nariy pagal temq arba regiong,;

sudaro palankesnes sqlygas derinimo su dotacijomis ar finansinémis priemonémis,
kurios finansuojamos i§ Sgjungos biudZeto ar i§ kity Saltiniy, naudojimui ir ji
remia, siekiant sustiprinti sqveikq ir papildomumg tarp ES priemoniy ir kuo labiau

padidinti programos ,,InvestEU* poveikj ir jtakg;

remia gebejimy stiprinimo veiksmus, kad biity plétojami organizaciniai gebéjimai,
jgiidziai ir procesai ir paspartintas organizacijy pasirengimas investicijoms, kad
projekty vykdytojai ir valdzios institucijos galéty kurti investiciniy projekty bazes,

plétoti finansines priemones ir investavimo platformas ir valdyti projektus, o
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finansy tarpininkai — jgyvendinti finansavimo ir investavimo operacijas, padédami
subjektams, patiriantiems sunkumy gauti finansavima, be kita ko, padedant ugdyti
rizikos vertinimo gebé¢jimus ar jgyti su konkreciu sektoriumi (didelj démesj skiriant

kultiiros ir kiirybos sektoriams) susijusiy Ziniy;

fa) aktyviai teikia konsultacine paramgq pradedanciyjy jmoniy projektams, ypac tais
atvejais, kai jos siekia apsaugoti savo investicijas | mokslinius tyrimus ir

inovacijas, jsigydamos intelektinés nuosavybés teises, pavyzdZiui, patentus.

3. »InvestEU konsultacijy centro paslaugomis gali naudotis vieSyjy ir privaciy projekty
vykdytojai, jskaitant nacionalinius skatinamojo finansavimo bankus, investicines
platformas, MV] ir pradedancigsias jmones, taip pat valdZios institucijos, finansy bei kity

sri¢iy tarpininkai.

4. 2 dalyje nurodytoms paslaugoms gali biiti tatkomi mokesc¢iai daliai i§laidy, susijusiy su ty
paslaugy teikimu, padengti, iSskyrus vieSiesiems projekty vykdytojams ir ne pelno
organizacijoms teikiamas paslaugas, kurios yra nemokamos. MV] uz 2 dalyje nurodytas

paslaugas mokami mokesciai nevirsija trecdalio ty paslaugy teikimo islaidy.

5. Siekiant Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto tikslo ir sudaryti palankesnes salygas teikti
konsultacing parama, ,,InvestEU* konsultacijy centras remiasi Komisijos, EIB grupés ir

kity igyvendinanCiyjy partneriy praktine patirtimi.

6. Prireikus ,,InvestEU* konsultacijy centras veikia vietos lygmeniu. Jo padaliniai steigiami
pirmiausia tose valstybése narése ar regionuose, kurie patiria sunkumy plétodami
»InvestEU*“ fondo finansuojamus projektus. ,InvestEU“ konsultacijy centras padeda
perduoti Zinias regiono ir vietos lygmenimis siekiant stiprinti regioninius ir vietos
geb¢jimus ir kaupti prakting patirtj, susijusius su 1 dalyje nurodyta pagalba, taip pat

igyvendinti ir jtraukti maZus projektus.

6a. Siekiant teikti 1 dalyje nurodytq konsultacine paramgq ir sudaryti palankesnes sqlygas jg
teikti vietos Ilygmeniu, ,InvestEU“ konsultacijy centras bendradarbiauja su
nacionaliniais skatinamojo finansavimo bankais arba jstaigomis ir naudojasi jy
ekspertinémis Ziniomis. Viena vertus, ,, InvestEU* konsultacijy centro ir, kita vertus,
nacionalinio skatinamojo finansavimo banko arba jstaigos bendradarbiavimas gali buti

vykdomas kaip sutartiné partnerysté. ,,InvestEU* konsultacijy centras stengiasi sudaryti
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bent vieng bendradarbiavimo susitarimq su kiekvienos valstybés narés nacionaliniu
skatinamojo finansavimo banku arba jstaiga. Valstybése narése, kuriose néra
nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky arba jstaigy, ., InvestEU* konsultacijy
centras turéty, kai tikslinga, atitinkamai valstybei narei papraSius, aktyviai teikti

konsultacine paramg steigiant tokj bankq arba jstaigg.

7. Finansavimo prasantiems projekty, visy pirma smulkesniy projekty, vykdytojams
jgyvendinantieji partneriai sitilo projektus pateikti ,,InvestEU* konsultacijy centrui, kad,
prireikus, biity galima patobulinti jy projekty rengimg ir jvertinti galimybe sujungti
projektus.

Igyvendinantieji partneriai taip pat informuoja projekty vykdytojus apie galimybe jtraukti jy
projektus i sarasg 21 straipsnyje nurodytame ,,InvestEU* portale.

VI SKYRIUS

21 straipsnis

., InvestEU* portalas

1. Komisija sukuria ,, InvestEU* portalg. Jis yra lengvai prieinama ir patogi naudotis projekty

duomeny bazé, kurioje teikiama aktuali informacija apie kiekvieng projekta.

2. »InvestEU portalas — vieta, kurioje projekty vykdytojai gali pristatyti savo projektus,
kuriems siekia gauti finansavimag, ir taip investuotojams suteikti informacijos apie juos.
Projekty jtraukimas } ,,InvestEU* portala nedaro poveikio sprendimams dél galutiniy
projekty, atrenkamy paramai pagal §j reglamentg ar bet kokig kita Sajungos priemon¢ arba

vieSajam finansavimui teikti.
3. Portale pateikiami tik Sgjungos teise ir politikg atitinkantys projektai.

4. 3 dalyje nustatytas salygas atitinkancéius projektus Komisija perduoda atitinkamiems

igyvendinantiesiems partneriams ir ,, InvestEU* konsultacijy centrui, jei reikia.

5. Igyvendinantieji partneriai nagringja projektus, patenkancius j jy geografing ir veiklos sritj.

5452/19 nva/RM/Ik 60
PRIEDAS GIP.2 LT



VII SKYRIUS

ATSKAITOMYBE, STEBESENA IR ATASKAITY TEIKIMAS, VERTINIMAS IR KONTROLE

21a straipsnis

Atskaitomybé

1 Europos Parlamentui ar Tarybai papraSius, valdanciosios tarybos pirmininkas
praSanciajai institucijai pateikia ,,InvestEU* fondo veiklos rezultaty ataskaitq ir, be kita

ko, dalyvauja klausyme Europos Parlamente.

2. Valdanciosios tarybos pirmininkas ZodZiu arba ra$tu atsako j Europos Parlamento arba
Tarybos ,,InvestEU* fondui pateiktus klausimus ne véliau kaip per penkias savaites nuo

Jju gavimo dienos.

3. Europos Parlamentui arba Tarybai papraSius, Komisija pateikia Sio reglamento taikymo

ataskaitg.

22 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Rodikliai, kuriais grindZziama programos ,,InvestEU* jgyvendinimo pazangos, padarytos
siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti Sio

reglamento III priede.

2. Siekiant veiksmingai jvertinti ,InvestEU* programos jgyvendinimo paZanga, padaryta
siekiant jos tiksly, Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas $io reglamento III priedas, kad prireikus
rodikliai buty perziuréti arba papildyti, ir kuriais reglamentas papildomas nuostatomis dél

stebésenos ir vertinimo sistemos sukurimo.
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Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad jgyvendinimo ir rezultaty stebésenos
duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todé¢l jgyvendinantiesiems
partneriams ir, kai tinkama, kitiems Sgjungos 1€Sy gavéjams nustatomi proporcingi

ataskaity teikimo reikalavimai.

Komisija pagal [Finansinio reglamento] [241 ir 250 straipsnius] parengia programos
»InvestEU* jgyvendinimo ataskaita. Tuo tikslu EIB grupé ir jgyvendinantieji partneriai
kasmet teikia informacija, kuri yra biitina, jskaitant informacijg apie garantijos veikimg,

kad Komisija galéty vykdyti savo ataskaity teikimo pareigas.

Be to, kiekvienas jgyvendinantysis partneris kas SeSis ménesius Europos Parlamentui ir
Komisijai pateikia ataskaita dél finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas
Sis reglamentas, suskirstyta atitinkamai pagal ES skyriy ir valstybés narés skyriy pagal
valstybes nares. Ataskaitoje jvertinama atitiktis ES garantijos naudojimo reikalavimams ir
pagrindiniams veiklos rezultaty rodikliams, nustatytiems Sio reglamento III priede.
Ataskaitoje, iSsaugant privadios ir neskelbtinos komercinés informacijos
konfidencialumgq, taip pat pateikiami kuo iSsamesni veiklos, statistiniai, finansiniai ir
apskaitos duomenys apie kiekvieng finansavimo ir investavimo operacija skyriaus,
politikos linijos ir ,,InvestEU*“ fondo lygmeniu. Vienoje i§ ty ataskaity pateikiama
informacija, kurig jgyvendinantieji partneriai pateikia pagal [Finansinio reglamento] [155
straipsnio 1 dalies a punkta]. Komisija surenka ir jvertina jgyvendinanciyjy partneriy
ataskaitas ir vieSai skelbiamy metiniy ataskaity forma pateikia jy santraukq pateikdama
informacijq apie programos jgyvendinimo lygj atsiZvelgiant | jos tikslus ir veiklos
rodiklius ir nurodydama pagal ,InvestEU“ programq remiamo finansavimo ir

investavimo operacijy rizikq ir galimybes.

23 straipsnis

Vertinimas
Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

Iki 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija atlieka tarpinj programos ,,InvestEU* vertinima, visy

pirma jvertindama, kaip buvo panaudota ES garantija.

5452/19

nva/RM/lk 62

PRIEDAS GIP.2 LT



3. Baigiant jgyvendinti programg ,,InvestEU*, bet pra¢jus ne daugiau kaip dvejiems metams
po 1 straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj programos

»InvestEU* vertinima, visy pirma jvertindama, kaip buvo panaudota ES garantija.

4. Vertinimy iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

5. Igyvendinantieji partneriai prisideda prie 1 ir 2 dalyse nurodyty vertinimy ir teikia

Komisijai informacijg, kurios reikia tiems vertinimams atlikti.

6. Pagal [Finansinio reglamento] [211 straipsnio 1 dalj] Komisija kas trejus metus |
[Finansinio reglamento] [250 straipsnyje] nurodyta meting ataskaita jtraukia Sio
reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nustatytos atidéjiniy normos tinkamumo perzitira, kurioje
jvertina faktin] finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikoma ES garantija,
rizikos pobudj. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kad remdamasi ta perziiira ji galéty pakoreguoti Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje

nurodytg atidéjiniy normg ne daugiau kaip 15 proc.

24 straipsnis

Auditai

Europos Audito Rumy ir asmeny ar subjekty, jskaitant Sajungos institucijy ar jstaigy nejgaliotus
asmenis ar subjektus, atliktais Sgjungos finansavimo naudojimo auditais grindziamas bendras

uztikrinimas pagal [Finansinio reglamento] [127 straipsnj].

25 straipsnis

Sqjungos finansiniy interesy apsauga

Kai trecioji valstybé dalyvauja programoje ,,InvestEU*, kaip nustatyta sprendime, priimtame pagal
tarptautinj susitarima, arba kitoje teisinéje priemongje, trecioji valstybé suteikia reikiamas teises ir
prieiga atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai

(OLAF) ir Europos Audito Rimams, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus
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jgaliojimus. OLAF atveju tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, nurodytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dé¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy.

26 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis. Deleguotieji aktai dél jgyvendinanciyjy partneriy atlieckamos ar
su jais susijusios veiklos rengiami glaudZiai bendradarbiaujant su tais

jgyvendinancdiaisiais partneriais.

2. 4 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio 3 ir 6 dalyse, 17a straipsnyje, 17b straipsnyje, 22
straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 6 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo [Sio reglamento jsigaliojimo
dienos]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmes laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo

likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio
3 ir 6 dalyse, 17a straipsnyje, 17b straipsnyje, 22 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 6
dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba
veélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty

galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teiseékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 4 straipsnio 2 dalj, 7 straipsnio 3 ir 6 dalis, 17a straipsnj, 17b straipsnj, 22
straipsnio 2 dalj ir 23 straipsnio 6 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy

nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
VIII SKYRIUS
SKAIDRUMAS IR MATOMUMAS
27 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas
1. Igyvendinantieji partneriai nurodo Sgjungos léSy kilme ir uztikrina jy matomuma (visy

pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklig, veiksmingg ir tiksling
informacija jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaida ir visuomene, taip pat pabréidami

socialinj poveikj ir poveikj aplinkai.

2. Komisija vykdo su programa ,InvestEU“ ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius
informavimo ir komunikacijos veiksmus. Programai ,,InvestEU* skirtais finansiniais
iStekliais taip pat prisidedama prie institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos

prioritetus, susijusius su 3 straipsnyje nurodytais tikslais.
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IX SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. IS Sio reglamento IV priede nurodytose programose nustatyty finansiniy priemoniy gautos
pajamos, grazinimai ir iSieSkotos sumos gali buti naudojamos ES garantijos atidéjiniams

suformuoti pagal §j reglamenta.

2. IS Reglamente (ES) 2015/1017 nustatytos ES garantijos gautos pajamos, graZinimai ir
iSieskotos sumos gali buti naudojamos ES garantijos atid¢jiniams suformuoti pagal $j
reglamenta, iSskyrus atvejus, kai jos naudojamos Reglamento (ES) 2015/1017 4, 9 ir 12

straipsniuose nustatytais tikslais.

29 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide§imta diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Sumos kiekvienam konkreciam tikslui

4 straipsnio 2 dalyje nurodytas I paskirstymas finansinéms ir investicinéms operacijoms yra toks:

a) I 11 000 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems tikslams;

b) I 11 250 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems tikslams;

c) I 12 500 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytiems tikslams;

d) I 5567 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytiems tikslams;
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II PRIEDAS

Sritys, kuriose gali biiti vvkdomos finansavimo ir investavimo operacijos

Finansavimo ir investavimo operacijos gali biiti vykdomos vienoje ar keliose i$ $iy sri¢iy:

1. energetikos sektoriaus vystymas pagal energetikos sajungos prioritetus, jskaitant energijos
tiekimo saugumg, ir pagal darbotvarkés iki 2030 m. bei Paryziaus susitarimo

Jsipareigojimus, jskaitant visy pirma:

a) Svarios ir tvarios atsinaujinanciosios energijos gamybos plétote, tokios energijos

sprendimy diegimo spartinimgq, tiekimg ar jgyvendinimg;

b)  energijos vartojimo efektyvuma, energetikos pertvarkq ir energijos taupyma (daug
démesio skiriant paklausos mazinimui, pasiekiamam vykdant paklausos valdyma ir

pastaty renovacija);

c) tvarios energetikos infrastruktiiros (perdavimo ir paskirstymo lygmens, kaupimo
technologijy, paZangiyjy tinkly) vystyma, tobulinimg ir modernizavima ir valstybiy

nariy elektros tinkly sujungimo lygio didinimqg;

d) sintetiniy degaly, fvariai gauty i atsinaujinanciyjy Saltiniy / anglies junginiy aspektu
neutraliy Saltiniy, ir alternatyviyjy degaly, be kita ko, skirty visoms transporto
risims, gamyba ir tiekima, laikantis [Atsinaujinanciyjy istekliy direktyvos

2009/28/EB] nuostaty;

e) infrastruktiirg, skirtq anglies dioksido surinkimui ir saugojimui pramoniniuose
procesuose, bioenergijos gamyklose ir gamybos objektuose, siekiant energetikos

pertvarkos.

2. Tvarios ir saugios transporto infrastruktiiros ir judumo sprendimy, taip pat jrangos ir
naujovisky technologijy vystymas atsizvelgiant | Sajungos transporto prioritetus ir

Jsipareigojimus pagal Paryziaus susitarima, jskaitant visy pirma:

a)  projektus, kuriais prisidedama prie TEN-T infrastruktiros, jskaitant miesty

transporto mazgus, jiiry ir vidaus vandeny uostus, ore uostus, daugiariiSio transporto
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aa)

b)

d)

ea)

eb)

terminalus ir jy prijungimg prie pagrindiniy tinkly, faip pat Reglamente (ES)
Nr. 1315/2013 nustatyty telematikos priemoniy vystymo;

TEN-T infrastruktiros projektus, kuriais atsizvelgiama j bent dviejy skirtingy
transporto priemoniy naudojimg, ypac daugiariSio kroviniy transporto terminalus

ir keleivinio susisiekimo mazgus;

pazangaus ir tvaraus judumo mieste projektus, jskaitant vidaus vandeny kelius ir
oro transportqg (orientuotus ] mazatarSio transporto mazgus, nediskriminacinj
prieinamumg, oro tarSg ir triukSma, energijos vartojima ir pagerintg, be kita ko,

dviratininky ir pésciyjy saugumq);

transporto sektoriaus kilnojamojo turto atnaujinimo ir modernizavimo rémima,
siekiant jdiegti mazatarSio judumo sprendimus, jskaitant alternatyviyjy ir sintetiniy
degaly, gauty i§ atsinaujinanciyjy ir (arba) anglies junginiy aspektu neutraliy

Saltiniy, naudojimgq visy risiy transporto priemonése,

gelezinkeliy infrastruktiiros projektus, kitus gelezinkeliy projektus, vidaus vandeny

infrastruktiiros, taip pat jiiry uosty ir jiary greitkeliy projektus;

visy risiy transporto alternatyviyjy degaly infrastruktira, jskaitant elektromobiliy

jkrovimo infrastruktiira;
pazangaus ir tvaraus judumo mieste projektus, orientuotus j:

i) keliy eismo saugumg (jskaitant didesnj vairuotojy ir keleiviy saugumo lygj ir

mazesnj Zuvusiyjy ir sunkiai suZaloty asmeny skaiciy),
ii)  prieinamumgq (taip pat ir kaimo vietovése),
iii) iSmetamy terSaly kiekio maZinimag,

iv)  naujy transporto technologijy bei paslaugy, visy pirma MV], susijusiy ir
autonominiy transporto rusiy, taip pat integruotyjy biliety pardavimo

sprendimy kiirimgq ir diegimq;

projektus, kuriais siekiama iSlaikyti arba atnaujinti esamgq transporto

infrastruktiirq, jskaitant greitkelius TEN-T tinkle, kai biitina padidinti, islaikyti
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arba pagerinti keliy eismo saugumgq, plétoti IT paslaugas arba uZtikrinti
infrastruktiiros vientisumgq ir standartus, visy pirma saugias stovéjimo vietas ir

jrenginius, alternatyvias degalines ir elektros jkrovos sistemas;

ec) keliy infrastruktiirg transportui sanglaudos Salyse, maZiau issivysciusiuose

regionuose arba pasienio transporto projektus.
3. Aplinka ir iStekliai, jskaitant visy pirma:

a)  vandens infrastruktira, jskaitant tiekimg ir sanitarijg, ir pakranciy infrastruktiirg, taip
pat kita su vandeniu susijusig zaligjg infrastruktiirg;

b) atlieky tvarkymo infrastruktira;

c)  projektus ir iniciatyvas aplinkos istekliy valdymo ir tvariy technologijy srityse;

d) ekosistemy ir jy paslaugy stiprinimg ir atkiirima;

e) tvarig miesty, kaimo vietoviy ir pakranCiy plétrg ir atnaujinimg;

f)  klimato srities veiksmus, jskaitant gamtiniy pavojy ir nelaimiy rizikos mazinima,
prisitaikymg prie klimato kaitos ir klimato kaitos $velninimg;

g)  projektus ir iniciatyvas, kuriais jgyvendinama ziediné ekonomika, iStekliy naudojimo
efektyvumo aspektus integruojant j produkecijos ir produkty gyvavimo cikla, jskaitant
tvary pirminiy ir antriniy Zaliavy tiekima;

h) energijai imlios pramonés priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazZinima ir
reikSmingg jos iSmetamy terSaly kiekio mazinima, jskaitant didelio masto naujovisky
maZzatarSiy technologijy pritaikyma ir diegima;

ha) projektus, kuriais skatinamas tvarus kultiros paveldas, visy pirma materialiojo ir
nematerialiojo Europos kultiiros paveldo apsaugos strategijas ir priemones.

4. Skaitmeninio rySio infrastruktiiros vystymas, be kita ko, jgyvendinant projektus, kuriais

prisidedama prie itin didelio pajégumo skaitmeniniy tinkly diegimo, 5G junglumo ir

skaitmeniniy jungciy ir priecinamumo gerinimo, visy pirma kaimo vietovése ir atokiuose

regionuose.
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5. Moksliniai tyrimai, technologiné plétra ir inovacijos, iskaitant visy pirma:

a) paramg moksliniy tyrimy infrastruktirai ir moksliniy tyrimy bei inovacijy
projektus visose programoje ,,Europos horizontas“ apibréitose teminése srityse,
kurie padeda siekti ,,Europos horizonto* tiksly;

b)  verslo projektus, jskaitant profesinj mokymgq ir verslo branduoliy ir verslo tinkly
kiirimo skatinimg;

c¢) parodomuosius projektus ir programas, taip pat susijusios infrastruktiros,
technologijy ir procesy diegima;

d) akademiniy jstaigy, moksliniy tyrimy ir inovacijy organizacijy ir pramonés
moksliniy tyrimy ir inovacijy bendradarbiavimo projektus; vieSojo ir privaciojo
sektoriy partneryste ir pilietinés visuomenés organizacijas;

e)  ziniy ir technologijy perdavima;

f)  naujus veiksmingus ir prieinamus sveikatos prieziiiros produktus, jskaitant vaistus,
medicinos prietaisus, diagnostikos ir pazangiosios terapijos medicininius preparatus,
naujas antimikrobines medZiagas ir novatoriSkus kiirimo procesus, kuriuose
nenaudojami bandymai su gyviinais.

6. Skaitmeniniy technologijy ir paslaugy kirimas, Idiegimas ir plétimas, iskaitant visy
pirma:

a)  dirbtin] intelekta, laikantis Skaitmeninés Europos programos, ypac etikos
klausimais;

aa) kvantine technologijq;

b)  kibernetinio saugumo ir tinkly apsaugos infrastruktiiras;

c) daikty internets;

d)  bloky grandinés ir kitas paskirstytojo registro technologijas;

e)  auksto lygio skaitmeninius jgiidZius;
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10.

f)  kitas auksto lygio skaitmenines technologijas ir paslaugas, kuriomis prisidedama prie
Sajungos pramonés skaitmeninimo ir skaitmeniniy technologijy, paslaugy ir

jgudziy integravimo j Sgjungos transporto sektoriy;
fa) robotikq ir automatizavimg.

Finansiné parama subjektams, kuriuose dirba iki 3 000 darbuotojy. MV linija skiriama tik
MVI ir mazoms vidutinés kapitalizacijos imonéms, taip pat socialinés jmonéms, kurios

yra MV], visy pirma:

a)  suteikiant apyvartinio kapitalo ir investicijy, visy pirma susijusiy su veiksmais,
puoseléjanciais verslumo kultiurg ir aplinkg ir skatinanciais labai maZy jmoniy ir

MV] kiirimg ir augimg;

b) nuo parengiamojo iki plétros etapo teikiant rizikos finansavima, siekiant uztikrinti
technologini pirmavima novatoriSkuose ir tvariuose sektorivose, jskaitant jy
skaitmeninimo ir inovacijy pajégumo didinimg, ir siekiant uZtikrinti jy

konkurencingumgq pasaulyje.

Kulturos ir kiirybos sektoriai; Ziniasklaida, audiovizualinis sektorius ir zurnalistika, visy

pirma pasitelkiant (bet ne tik):

a) naujas technologijas, tokias kaip prie kultiros ir kirybos prekiy ir paslaugy

pritaikomos pagalbinés technologijos;

b)  skaitmeniniy technologijy naudojimq materialiojo ir nematerialiojo Europos

kultiiros paveldo iSsaugojimui ir atkirimui;

¢)  kultiros ir kiirybos pramoneg ir sektorius, pvz., papildytq ir (arba) virtualiq realybe,
jtraukiqjq aplinkq, Zmogaus ir kompiuterio sqsajas, interneto protokolq ir debesijos

infrastruktiiras, 5G tinklus, naujgjq Ziniasklaidg;
d)  technologinj intelektinés nuosavybés teisiy valdymg.
Turizmo sektorius.

Tvarus zemés tkis, miskininkysté, Zzvejyba, akvakultira ir kiti platesnés tvarios

bioekonomikos srities elementai.
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11. Socialinés investicijos, jskaitant tas, kuriomis prisidedama prie Europos socialiniy teisiy

ramscio jgyvendinimo, visy pirma per:

a) etiSkq ir tvary finansavimg, mikrofinansus, socialiniy jstaigy finansus ir socialing

ekonomika;
b)  igudziy paklausg ir pasiiila;
c) Svietima, profesinj mokyma ir susijusias paslaugas;
d) socialing infrastruktiirg, visy pirma:

1) Svietimg ir mokyma, jskaitant ankstyvaji ugdyma ir prieziiira, Svietimui skirtas

patalpas ir (arba) priemones, besimokanciyjy apgyvendinimg ir skaitmening jranga;
i1)  socialinj buista;

ii1)  sveikatos ir ilgalaike prieziiira, jskaitant klinikas, ligonines, pirming sveikatos

priezilira, priezitirg namuose ir bendruomenése teikiama prieziiira;

e) socialines inovacijas, jskaitant inovatyvius socialinius sprendimus ir schemas,
kuriomis siekiama didinti socialinj poveikj ir rezultatus Siame punkte nurodytose

srityse;
f)  socialiai orientuotg kulturing veikla;
fa) priemones, skirtas lyciy lygybei ir aktyviam motery dalyvavimui skatinti;
g) pazeidziamy Zmoniy, jskaitant treCiyjy Saliy pilie€ius, integravima;

h) inovatyvius sveikatos priezitiros sprendimus, jskaitant e. sveikatg, sveikatos

paslaugas ir naujus prieZitiros modelius;
1)  nejgaliyjy itrauktj ir jiems sudaromas galimybes.

12. Gynybos pramonés plétra, stiprinant Sgjungos strateginj savarankiSkumg, visy pirma

teikiant parama:

a)  Sajungos gynybos pramonés tiekimo grandinei, jskaitant finansing paramg MV] ir

vidutinés kapitalizacijos jmonéms;
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b)

bendrovéms, dalyvaujancioms gynybos sektoriaus radikaliy inovacijy projektuose, ir

su tuo glaudziai susijusioms dvejopos paskirties technologijoms;

c) gynybos sektoriaus tieckimo grandinei, dalyvaujant bendradarbiaujamojo pobtdzio
gynybos srities moksliniy tyrimy ir technologinés plétros projektuose, jskaitant tuos,
kuriems teikiama Europos gynybos fondo parama;

d)  gynybos srities moksliniy tyrimy ir mokymo infrastruktiirai.

13. Kosmosas, visy pirma vystant kosmoso sektoriy pagal Kosmoso strategijos tikslus,
siekiant:

a)  maksimaliai padidinti Sajungos visuomengs ir ekonomikos gaunamg nauda;

b) padidinti kosmoso sistemy ir technologijy konkurencingumg, ypatingg démesj
skiriant tiekimo grandiniy nepriklausomybei,

c) remti su kosmoso technologijomis susijusj versluma, be kita ko, tolesnés grandies
sektoriaus plétrg;

d)  sustiprinti Sgjungos savarankiskuma kuriant saugig ir patikimg prieiga prie kosmoso,
iskaitant dvejopos paskirties aspektus.

13a. Juros ir vandenynai, plétojant tvarig mélyngjqg ekonomikq ir laikantis integruotos jiiry

politikos tiksly, visy pirma pasitelkiant:

a)  jury verslininkyste;

b)  novatoriSkq ir konkurencingq jiury pramong;

¢)  Zinias apie vandenynus ir karjeros galimybes mélynosios ekonomikos sektoriuje;

d) darnaus vystymosi tiksly, visy pirma 14-ojo DVT (Gyvybé vandenyse),

jgyvendinimgq;

e) atsinaujinanciqjq jiry energijq ir Zieding ekonomikgq. |2 ir 16/rev pakeit.]
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III PRIEDAS

Pagrindiniai veiklos rezultatu rodikliai

1. ,,InvestEU“ finansavimo apimtis (suskirstyta pagal finansavimo ir investavimo operacijoms

tinkamy sriciy punktus ir papunkcius, kaip nurodyta II priede)
1.1 PasiraSyty operacijy apimtis
1.2 Sutelktos investicijos
1.3 Sutelkto privaciojo finansavimo suma
1.4 Pasiektas sverto ir didinamasis poveikis
1.4a Sgveika su kitomis Sgjungos programomis

2. nInvestEU* finansavimo geografiné apréptis (suskirstyta pagal finansavimo ir investavimo

operacijoms tinkamy sri¢iy punktus ir papunkcius, kaip nurodyta II priede)
2.1 Saliy, kurias apima projektai, skai¢ius
2.1a Regiony, kuriuose vykdomi projektai, skaicius
2.1b Operacijy skaicius ir apimtis kiekvienoje valstybéje naréje ir regione
3. ,,InvestEU“ finansavimo poveikis
3.1 Sukurty arba paremty darbo viety skaicius

3.2 Energetikos ir klimato tikslus remiancios investicijos, kai tinka, detalizuojant pagal politikos

linijas ir kategorijas, taip pat nurodant, kokia jy dalis susijusi su klimatu.
3.3 Skaitmeninimg remiancios investicijos
3.3aSocialinius tikslus remiancios investicijos

4. Tvari infrastruktiara

4.1 Energetika: jrengti papildomi atsinaujinanciosios energijos gamybos pajégumai (MW) pagal

Saltinj
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4.2 Energetika: geresnio energijos vartojimo klasei priskiriamy namy iikiy ir vieSosios ir
komercinés paskirties patalpy skaiCius, jskaitant klasés pageréjimo laipsnj arba lygiavertj
skaiciy, arba skaicius buisty, kurie po renovacijos pasieké beveik nulinés energijos pastato ar

pasyvaus namo standartq

4.3 Skaitmeninimas: papildomi namy tkiai, komercinés paskirties ir (arba) viesieji pastatai,
turintys prieigg prie placiajuoscio, bent 100 Mbps spartos rysio su gigabaitinés spartos galimybe,

arba jrengty belaidZio rySio zony skaicius
4.4 Transportas: sutelktos investicijos } TEN-T, i8 jy: I

— j pagrindinj tinklq ir visuotinj tinklg jo dalyse, nurodytose [Reglamento Nr. XXX, jraSyti
nuorodgq j naujgjq EITP], priede;

— Jj daugiariiSio transporto infrastruktiirg;

— j inovatyvius sprendimus, kuriais prisidedama prie subalansuoto transporto riusiy derinio,

Iskaitant vidaus vandeny keliy ir oro transportg;
— jrengty alternatyviyjy degaly infrastruktiiros punkty skaicius

4.5 Aplinka: investicijos, kuriomis padedama jgyvendinti planus ir programas, kuriy reikalaujama

pagal Sajungos aplinkos teisés aktus, susijusius su oro kokybe, vandeniu, atliekomis ir gamta
4.5a Jrengty alternatyviyjy degaly infrastruktiiros punkty skaicius
4.6 Ismetamy terSaly kieko maZinimas: sumaZintas iSmetamas CO2 kiekis

5. Moksliniai tyrimai, inovacijos ir skaitmeninimas

5.1 Inasas siekiant tikslo 3 proc. Sajungos BVP programos vykdymo laikotarpiu investuoti |

mokslinius tyrimus, technologine plétra ir inovacijas

5.2 Imoniy, kurioms programos vykdymeo laikotarpiu suteikta parama jgyvendinti moksliniy

tyrimy ir inovacijy projektus, skaicius

5.2a Projekty, kurie anksciau gavo paramgq pagal ,,Europos horizontq* ir (arba) Skaitmeninés

Europos programg, skaicius

6. Mazosios ir vidutinés imonés
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6.1 Imoniy, kurioms suteikta parama, skai¢ius pagal dydj (labai mazos, mazosios, vidutinés ir

mazos vidutinés kapitalizacijos imonés)

6.2 Imoniy (ypac novatorisky MV]), kurioms suteikta parama, pagal etapg (ankstyvasis,

augimo / plétros) skaicius
6.3 Imoniy, kurioms suteikta parama, pagal sektorius skaicius
7. Socialinés investicijos ir jgidziai

7.1 Socialin¢ infrastruktiira: socialinés infrastruktiiros, kuriai suteikta parama, apimtis pagal

sektoriy ir apréptis: biistas, Svietimas, sveikata, kt.

7.2 Mikrofinansai ir socialiniy jmoniy finansai: socialinés ekonomikos jmoniy, kurioms suteikta

parama, skaiCius

7.2a Mikrofinansai ir socialiniy jmoniy finansai: sukurty socialinés ekonomikos jmoniy
skaicius
7.2b Mikrofinansai ir socialiniy jmoniy finansai: socialiniy jmoniy, kurioms suteikta parama,

skaicius pagal etapq (ankstyvasis, augimo / plétros)

7.5 Igtidziai: asmeny, kurie jgyja naujy igudziy arba kuriy jgiadZiai pripaZjstami, skaicius:

formaliojo, savaiminio ir neformaliojo Svietimo ir mokymo kvalifikacija
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IV PRIEDAS

Programa ,.InvestEU*. Ankstesnés priemonés

A. Nuosavo kapitalo priemonés:

o Europos technologiju priemoné (ETF98): 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas
98/347/EB dé¢l finansinés paramos novatoriSkoms ir darbo vietas sukuriancioms
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) priemoniy — augimo ir uZimtumo iniciatyva

(OL L 155, 1998 5 29, p. 43).

o TTP: Komisijos sprendimas, kuriuo patvirtinamas Jmoniy ir pramonés generalinio
direktorato papildomo finansavimo sprendimas dél veikos krypties ,,Prekiy vidaus rinka ir
politikos kryptys pagal sektorius® veiksmy finansavimo 2007 m. ir moniy ir pramonés
generalinio direktorato pamatinis sprendimas dél parengiamyjy veiksmy ,,ES vaidmuo
globaléjan¢iame pasaulyje” ir keturiy bandomyjy projekty ,,,,Erasmus® jauniems
verslininkams®, ,,Priemonés mikrojmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy bendradarbiavimui ir
partnerystei skatinti“, ,,Technologijy perdavimas® ir ,Patraukliausios Europos turizmo

vietovés® finansavimo 2007 m. (C(2007) 531).

o Europos technologijuy priemoné (ETF01): 2000 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas
2000/819/EB dé¢l daugiametés jmoniy ir verslininkystés, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy
(MV)), programos (2001-2005 m.) (OL L 333, 2000 12 29, p. 84).

o GIF: 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1639/2006/EB
del Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos jsteigimo (2007-2013 m.)

(OL L 310,2006 11 9, p. 15).

o Europos infrastruktiaros tinkly priemoné (EITP): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos
infrastruktiros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei
panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20,
p. 129), su pakeitimais, padarytais 2015 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo
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konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i§ dalies keiiamos
reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013 nuostatos d¢l Europos strateginiy
investicijy fondo (OL L 169, 20157 1, p. 1).

J COSME EFG: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014-2020 m. jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei
vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 33).

o »InnovFin“ nuosavo kapitalo priemoné:

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa
,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 104).

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy
programos ,,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 81);

— 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES d¢l specialiosios programos,
kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas
2020 (2014-2020 m.), sukiirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB,
2006/972/EB, 2006/973/EB, 2006/974/EB ir 2006/975/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 965).

o EaSI gebéjimuy stiprinimo investicijy linija: 2013 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 d¢l Europos Sajungos uZimtumo ir socialiniy
inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties

mikrofinansy skyrimo priemone (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

B. Garantijy priemonés
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o MVI garantijy priemoné 98 (MVIG98): 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas
98/347/EB d¢l finansinés paramos novatoriSkoms ir darbo vietas sukuriancioms
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) priemoniy — augimo ir uZimtumo iniciatyva

(OL L 155, 1998 5 29, p. 43).

J MVI garantijy priemoné 01 (MVIGO01): 2000 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas
2000/819/EB d¢l daugiametés jmoniy ir verslininkystés, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy
(MVI]), programos (2001-2005 m.) (OL L 333, 2000 12 29, p. 84).

o MYVI garantijy priemoné 07 (MVIGO07): 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimas Nr. 1639/2006/EB d¢l Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios
programos jsteigimo (2007-2013 m.) (OL L 310, 2006 11 9, p. 15).

o Europos mikrofinansy priemoné ,,Progress* (garantijos) (EPMF-G): 2010 m. kovo
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos

uzimtumo ir socialingés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemon¢ (OL L 87, 20104 7,

p. 1).
° RSI:

— 2006 m. gruodzio 18d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1982/2006/EB d¢l Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos Septintosios bendrosios programos (2007-2013 m.),

Komisijos pareiskimai (OL L 412, 2006 12 30, p. 1);

— 2006 m. gruodzio 19d. Tarybos sprendimas 2006/971/EB dé¢l specialiosios
programos ,,Bendradarbiavimas®, jgyvendinan¢ios Europos bendrijos moksliniy
tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programa

(2007-2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 86);

— 2006 m. gruodzio 19d. Tarybos sprendimas 2006/974/EB d¢l specialiosios
programos ,,Pajégumai®, jgyvendinancios Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgja bendraja programa (2007—

2013 m.) (OL L 400, 2006 12 30, p. 299).

o EaSI garantijos: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir

5452/19 nva/RM/Ik 81
PRIEDAS GIP.2 LT



kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES,
nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemong

(OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

J COSME paskoly garantijuy priemoné (COSME LGF): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014-2020 m.
jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir

panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 33).
° »InnovFin“ skolos priemoné:

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy
programos ,,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 81);

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa
,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 104).

— 2013 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES d¢l specialiosios programos,
kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas
2020 (2014-2020 m.), sukiirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB,
2006/972/EB, 2006/973/EB, 2006/974/EB ir 2006/975/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 965).

o Kultiros ir kiirybos sektoriy garantiju priemoné (CCS GF): 2013 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1295/2013, kuriuo sukuriama
programa ,Kirybiska Europa®“ (2014-2020 m.) ir panaikinami sprendimai
Nr. 1718/2006/EB, Nr. 1855/2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 221).

J Studenty paskoly garantijy sistema (SLGF): 2013 m. gruodzio 11d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sajungos
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Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,.Erasmus +“ ir panaikinami sprendimai
9 b 9

Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir Nr. 1298/2008/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 50).

o Energijos vartojimo efektyvumo privataus finansavimo priemoné (PF4EE): 2013 m.
gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1293/2013 dél
aplinkos ir klimato politikos programos (LIFE) jsteigimo ir kuriuo panaikinamas

Reglamentas (EB) Nr. 614/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 185).

C. Rizikos pasidalijimo priemonés

o Rizikos pasidalijimo finansiné priemoné (RPFP): 2006 m. gruodZzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy
tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos Septintosios bendrosios programos

(2007-2013 m.), Komisijos pareiSkimai (OL L 412, 2006 12 30, p. 1).

° »InnovFin“:

— 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy
programos ,,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 81);

— 2013 m. gruodzio 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa
,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 104);

o Europos infrastruktiros tinkly priemonés skolos priemoné (EITP DI): 2013 m.
gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo
sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010
(OL L 348,2013 12 20, p. 129).

o Gamtos turty finansavimo priemoné (GTFP): 2013 m. gruodzio 11 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1293/2013 dél aplinkos ir klimato politikos
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programos (LIFE) jsteigimo ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 614/2007
(OL L 347,2013 12 20, p. 185).

D. Specialios paskirties investavimo subjektai

o Europos mikrofinansy priemoné ,Progress* — savitarpio fondai — specialis

investiciju fondai (EPMF FCP-FIS): 2010 m. kovo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos

sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties

mikrofinansy skyrimo priemon¢ (OL L 87,20104 7, p. 1).

° »Marguerite*:

2007 m. birzelio 20d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 680/2007, nustatantis bendrgsias taisykles dél Bendrijos finansinés paramos

teikimo transeuropiniy transporto ir energetikos tinkly srityse (OL L 162, 2007 6 22,
p. 1);

2010 m. vasario 25 d. Komisijos sprendimas C(2010)941 d¢l Europos Sajungos
dalyvavimo 2020 m. Europos energetikos, kovos su klimato kaita ir infrastruktiiros

fonde (fonde ,,Marguerite®).

o Europos efektyvaus energijos vartojimo fondas (EEVEF): 2010 m. gruodzio 15 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2010, kuriuo 1§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 663/2009 d¢l ekonomikos gaivinimo, teikiant Bendrijos

finansing paramg energetikos srities projektams, programos sukiirimo (OL L 346,

2010 12 30, p. 5).
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	I. ĮVADAS
	II. BALSAVIMAS
	Programos „InvestEU“ sukūrimas ***I
	2019 m. sausio 16 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl programos „InvestEU“ (COM(2018)0439 – C8-0257/2018 – 2018/0229(COD))


	„InvestEU“ fondo ES skyriui, nurodytam 8 straipsnio 1 dalies a punkte, ir kiekvienai politikos linijai, nurodytai 7 straipsnio 1 dalyje, gali skirti įnašus šios trečiosios valstybės, norėdamos dalyvauti tam tikruose finansiniuose produktuose, pagal [F...
	Ataskaitose taip pat pateikiama informacija apie atitiktį Sąjungos programos taisyklėse, pagal kurias priimami sprendimai dėl paramos, nustatytiems politikos tikslams ir tinkamumo kriterijams, taip pat apie atitiktį šiam reglamentui.
	i) pagrindinę sumą ir visas laikantis finansavimo operacijų sąlygų iki įsipareigojimų neįvykdymo momento įgyvendinančiajam partneriui mokėtinas, bet nesumokėtas palūkanas ir sumas; subordinuotosios skolos atveju įsipareigojimų neįvykdymo įvykiu laikom...
	iii) nuostolius, susidarančius dėl valiutų, išskyrus euro, kursų svyravimų rinkose, kuriose ilgalaikio apsidraudimo galimybės yra ribotos;
	▌
	Patariamoji taryba posėdžiauja reguliariai ir ne rečiau kaip du kartus per metus; į posėdžius ji renkasi pirmininko prašymu. ▌
	Išsamūs patariamosios tarybos posėdžių protokolai skelbiami viešai iš karto po to, kai patariamoji taryba juos patvirtina.
	Komisija nustato veiklos taisykles ir procedūras ir vadovauja patariamosios tarybos sekretoriatui.
	a) teikia konsultacijas apie finansinių produktų, kuriuos reikia įgyvendinti pagal šį reglamentą, kūrimą;
	b) Komisijai ir valdančiajai tarybai teikia konsultacijas rinkos nepakankamumo ir neoptimalios investavimo aplinkos bei rinkos sąlygų klausimais;
	c) informuoja valstybes nares apie „InvestEU“ fondo įgyvendinimą pagal kiekvieną politikos liniją;
	d) keičiasi nuomonėmis su valstybėmis narėmis apie rinkos pokyčius ir dalijasi geriausia patirtimi.
	Komisija pasirašo susitarimus su EIB grupe ir kitais įgyvendinančiaisiais partneriais, siekdama juos paskirti konsultacijų centro partneriais ir pavesti jiems teikti konsultacinę paramą, nurodytą ankstesnėje pastraipoje, ir 2 dalyje nurodytas paslauga...
	„InvestEU“ konsultacijų centras yra kiekvienos politikos linijos, nurodytos 7 straipsnio 1 dalyje, komponentas, apimantis visus tą liniją sudarančius sektorius. Be to, teikiamos ir įvairius sektorius apimančios ir gebėjimus stiprinančios konsultavimo ...
	a) ▌11 000 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytiems tikslams;
	b) ▌11 250 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems tikslams;
	c) ▌12 500 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies c punkte nurodytiems tikslams;
	d) ▌5 567 000 000 EUR 3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodytiems tikslams;
	Finansavimo ir investavimo operacijos gali būti vykdomos vienoje ar keliose iš šių sričių:
	d) technologinį intelektinės nuosavybės teisių valdymą.
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